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DE LIEFDE 



VAN 



DIANA 



E N 



ENDIMION. 

T R E U R S P E L 
Met Konft^ en Vlieghwerken, 

Ceffeelt of d'AmJlerdam/che Schouwhurgh. 




f AMSTERDAM, 
'^^]mh Lefcailje, Boekverkooper op dc Middeldam ; 
naaft de Vismarkt, i<55p. 
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DEN HEER 

P I E T E R 

SCHOUT, 

RECHTSGELEERDE, 

DOMHEER 

van Out-Munfter , 
DROST 

tot Hagefteyn, &c. 

Y N HEER, 

Ik neem de vry moedig- 
heyt , om aan U E. dit 
Treurfpel op te offeren , dat al voor 
twee jaaren met zijn Konft- en 
Vlieghwerken byna voltoit , nu eyn- 

* i delijk 





Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 91 



delijk te voorfchijn komt 3 met die f 
hope , dat U E. genegentheyt , en t 
blaakende liefde tot de Dichtkonft 
niet cjuaalijk zal nemen , dat wy met 
de waardigheyt van U E. naam op c ^ 
het voorhooft van dit werk praaien^ -i 
en ons de ftraalen haarer gonft niet 3: 
onttrekkende , deze kleene gift zal 
gelieven aantenemen tot een bewijs , 
dat wy daar mede niet anders voor- 
hebben , als ons meer en meer aan i 
UE. te verplightcn : gelijk wy tot 1) 
dien inzichte, uwe nodiger bezighee- 
den niet afvergen een befcherming 
tegen de angelltceken der nijdigen, .r. 
en 't bulderen der onwetende voor 
ons aantenemen , veel minder dat wy V 
waanen die niet van nooden te heb- 
ben. Want wy achten dit eer genoeg, 
20 U E. belcheidenheyt onze vry- 
moedigheyt niet mishaaght , en dit 
geringe gelieve aantezien , niet na de 

waar- 
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■oor 
/ö 



•\vy 



iit 



waarde , maar na des gevers meynin- 
ge ; op dat vertrouwen fteunende , 
hebben wy ons durven vermeeten , 
den luyfter die dit Treur/pel nioghte 
ontbreeken, van U. E. waarde te ont- 
leenenjhoewel de aangenaamheyt der 
ftof, zo die na den eilch waare uytge- 
j'voert, daar aan niet zou te kort Ichie- 
ten : te meer, wijl dezelve (gelijk ons 
bericht is) onder de verdichte hefde 
van Diana en Endimion , een zin be- 
dekt, welke op gekroonde Perfona- 
gien,in onze eeuwe bekent, flaat en 
ons ook , door den Heer Giibert, Ge- 
heimfchrijver der Koninginne van 
Zweeden , in Italien opgeltelt , en in 
Vrarikrijk vertoont, geen minder ver- 
noeging als luft gaf, om dezelve in 
Nederduytfe vaarzen te ftellen. Doch 
eerwy de hantdaar aan floegen,dacht 
ons, beneffens andre konftgenooten , 
de ftof wel aangenaam, maar niet ge- 

* 3 noegh- 



noeghzaam geftoffeert om den eifcli 
van ons Tooneel te kunnen voldoen: 
derhalven hebben wy de vryheyt ge- 
nomen die te verrijken met een meer- 
der getal Konft- en Vüegh werkenden 
om dezelve haar gcvoeghlijkheyt te 
geven drong ons de nootzaaklijkheyt 
20 veel van 'r onze daar in te vlyen, en 
van'tvooi.gc cc veranderen, en te 
verkorten, als om onze mening uyt te 
drukken , en den zin van 't Treurlpel 
te behouden , van nuudcn was ; hoe 
wel, zo ons voor 't volmaaken van het 
geheele werk waare indachtigh ge- 
worden 't geen ons nu voorkomt y wy 
zouden het na onze ftelling opge- 
maakt , en niet als den zin behouden 
hebben. Doch , mijn Heer, hoe ver 
wy nu van 't voorige zijn afgewce- 
ken , en in wat misllaagen wy hebben 
geftruykelt, zal U E. lichtelijk kon- 
nen oordeelen ; en zo dit , gelijk he 

nu 
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m door ons voltoit te voorfchijn 
iomt, UE. in't alderminfte kan bc. 

agen , en den Ouden en Ouderloo- 
een voordeeligh zijn , achten wy on- 
e moeite genoeghzaam voldaan, ge- 
le wy by dit niet anders wenfchen, 
Is altijt te moogen blijven , 

M Y N HEER, 



.;Hc 



L'ver 
wee- 

'0 
311 



U E. 



verplichtfle dienaar 



D. LINGELBACH. 



I N- 
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I N H O U T. 

DE Goddinne Diana verliefc op Endimiort , onthaak 
haar Harder op Lathmus zodanigh , dat hy , zeege^ 
praaiende op zijn verkreege geluk , Apollo , wicnï 
boezem mede in Dianas liefde blaakt,in zulk een gramfchap 
ontlteckt, dat hy niet alleen Endimion vervolgt, maar, meü 
loeftemmen van de Gooden , in ballingfchap verzendt , om 
door dit middel Diana het geheugen van haar Harder tebc 
nemen; die, vandit onverwa^^ht befluyt verwiitight , niei; 
alleen voorneemt in de liefde tot haar beminde Endimion 
te volharden, maar ook, door Pallas raat , haarMinnaai 
in Elis te volgen : waar door Apollo , woedende van min- i 
nenijt , om dit te beletten , en Diana tot zijn min te dwin-. 
gen, Endimion op Lathmus ter doot brengt , en de Goddini 
ftof geeft het 1 ijk re betreuren, en t'Ephczen in haar Tem- 
pel een hcrelijkc Tombe op te rechten. 

Het Voorfpel fpeelt in de wolken , de B E D R Y- 
VERS daar van zijn 

Ventis, Kupido, Ganimeed, 



De P E R S O N A G I E N van het Treurfpel zijn 



Diana, 

De Nacht. 

Endimion» 

Cephaltis» 

Kupido, 

Aurora, 

Apollo, 

Merkuur, 

Pallas, 

Venus, 

Iris, 

Rey van Harders en Nimfen, 



(I 



Zwijgende , 



De vier Minnegoodtjes in 

't VoorfpeL 
De drie BtvaUigheeden int 
TreurfpeU 



Het Tooaed is op den bergh Lathmus. 
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DE LIEFDE 

VAN 

I A N A 

E N 

E N D I M I O N , 

VOORSPEL. 



I. T O O N E E 

Ver^oph^r Trom , zijnde een [choone Paarlewoere fchulfi y mei 
Kupido Kittende , yoort vm vier Mmnegoodjes , die al vliegendê 
uyt de Wolken recht necrdAalen , op het midden van V T ooneel ge^ 
Mt , die djin die vier zich gelijk verfpreyen , en "Weer om hoogh 

kruysivijs v^.n elkander af nz de lucht vliegen. 

Venus. Kupido. 

E Hemelzaalen zijn vervult met glanffen , 
Die fchitterende, indallcrlaaghfte tranlFen 
Necrdaalen, met een aangenamer licht 
Als hier voor heene oit ftraaldc, en't hel ge* 
zicht 

Der Gooden, door 't aanfchouwen kon behaagco: 
'k Zagh Jufxiter, gefteegen van zijn waagen , 
Een diamanten Troon, omringt van goudc 
In 't midden van de wolkzaale opgebouwt , 
Daar 't blaakt, en gloeit, van fchitterende vonken , 
Opklimmen, en als Opperkoning pronken ; 
Terwijl een drang van Goodenhem genaakt : 

A De 




voorspel; 

De toeftel, die nu vaardigh is gemaakt , 
Verbeek iet groots, en zal ons meer van binnen , 
By het gez^gh van Gooden en Goddinnen , 
Vertoonen, als men hier befchouwen kan. 
Ik wenfted • wift de reen hier van , 
En waaroi , . -is met pracht vcrvaardight. 
Kup* Vrouw Moeder, zo ghy my deeze eer gewaardight 
Dat ik mijn oordeel melde, ik zal in *t kort 
't Geheim, dat noch voor u verb( ' vort, 
Bn d'oorzaak van dces tocftel is, I a /ai oh. 
U is bekent, dat waar dees Ichichten treffen 
Zy *t minnevuur onifonken; en dat ik 
De werelt dwing, de Gooden tot een fchrik 
Verftrek, en in mijn boejens hou gekluyftert. 
Jupijn heeft zelf itip na mijn vvetgeluyltert , 
Toen hy gewont door kracht van 't minnevier 
Zijn lü flreelde, Europeals eene Stier , 
En Danacgeliik een Gouden reegen 
Genootj tot blijk dat ik altijt de zeege 
Op hem verkrijgh. Nu heeft Latorias zoon 
Mijn kracht verlmaat, en met ondraaghbre hoon 
Geroemt hoe dat zijn fchicht veel wiffer raakte 
Als de/e, wijl zijn moet hem meefter maakte 
Van Python, dat hy, wijl 't op Delos boort 
Latona ftreng vervolghde, heeft vermoort 
Door kracht van zijnen arm, en fcherpe (chichten. 
Des wil hy, dat ik voor zijn maght zal zwichten. 
Maar ik, in tegendeel, heb hem geraakt 
Met deze flits, zo dat zijn boezem blaakt , 
Op een die hem noit weder zal beminnen ; 
Diana is dat voorwerp, dees Goddinne 
Te kuyfch, te koel, heeft hem fteets tegenftant 
Geboón, en is af kerigh van zijn brant. 
Des zal hy hulp van Jupiter begeeren ; 
Die 't Godendom zal met dees pracht vereeren , 
Om toe te flemmen, d'Echt van hem met haar. 

II. TOO- 



VOORSPEL, g 

II. T O O N E E 

Ganimeed daalt op een Arent uyt de 'Wolken^ 

VenuSé Ktipido. Ga?a//ni;U. 

'k Te Ganimedes op een Adelaar 

^ Het zwerk ler vlucht doordreeven, na beneden j 
Hy za! de gantfche zaak ons wel ontleeden , 
Doordien hy Jupiter bedient ter fceft. 
\Kup. Hy nadert ons verheughr, en b^y van geeft. 
iGan. O fchoone Cirheré, ^odes die 't minnen 
Alti)t begunftight, Paphos koninginne , 
Vergun my u te groeten voor uw Troon. 
Ik kom van Jupiter, het hooft der goón , 
Gezonden, om aan u 't beflagh t ontfouwen , 
En d oorzaak van de pracht die wy befchouwen 
Van hier afin de wolkzaal, daar het licht 
Opglanfen ftuyt, die *t Goddelijk gezicht 
Doen fcheemren, als onze oogen daar op ftaaren : 
lupijns befluyt is, godt Apol te paaren , 
Door 't huwlijk, met de laghtgoddin Diaan , 
Die kuy Iche Maaght ; zy deelen t'zamen aan 
De werelt Licht by beurt. Nu ey fcht de liefde 
Van Febus, wijl uw^ Zoon zijn hart doorgriefde , 
Dat op zijn beé Diaan, fchoon koel van aart , 
In min ontfonkt, en met zijn groorshey t paart ; 
Zoo kan zy met meer pracht cn glans verfchijncpt 
Apollo zal d.in niet in 't Weft verdwijnen , 
Om zich in Thetis fchooi, geli)k hy plagh , 
Te kot ftren j neen, hy zal een nieuwen dagh 
Herfcheppen in de naclit, en zich vervoegen 
Aan zijn bemindes zijde, om zijn genoegen 
Te voeden, als hy Iteets mach by haar zijn ; 
Want die't geminde derft gevoelt fteers pijn. 
Kup. 't Gaat wel, 'k zal in mijn wraak vernoegtng vinden* 
Ven. Wil dan lupijn dees twee aan een verbinden , 

A 2 En 
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4 VOORSPEL. 

En is Diaan tot dit verbond t gezind t ? 
Ca». Om dat zy d'eenzaamheyt altijt bemindt , 
ün meer geneegen is, door bos en haagen , 
Verzelfchapt met haar ftoet, het wilt te jaagen , 
Als zich door d'ficht te voegen met de goón j 
Heeft my Inpijn belaft, dat ghy uw Zoon 
Na haar zoud zenden, om haar hart te blaaken > 
En tot Apollos min geneigt te maaken j 
Op dat de vreught, die nu voorhanden is , 
Volbraght werde, en zuik een verbintenis 
Voltoit, dat d'aard, door *t matigen der ftraalen 
Van Zon en Maan, in *t rijzen en in 't daalen , 
Die effenheyt geniet, in elk zaizoen , 
Dat vruchten, en ontoombre watervlocn , 
Elk na hun aardt, den menfch tot hey] gedyen. 
yen. Ik hoor verheugt, 't geen yder zal verblyen. 
Ga zcgh lupijn, dat ik gewilligh, al 
Volbrengen wil, 't geen hy gebieden zal 5 
En dat ik, door mijn zoon, dit nyt zal voeren : 
Hoe zal zy haar door d'eerfte fchicht ontroeren , 
Die noit gevoelt heeft wat de Min vermagh. 
Zy zal dan zien dien heerelijken dagh 
Waar in zy magh ter eerentroon opfteigren. 
Wie zou zijn liefde aan godt Apollo weigren , 
Die in bevallighcy t de goón verwint ? 
Of zy de kuishey t meer als 't Minnen mindt » 
Ik zal haar koelheyt in een gloet ontfteeken. 
Of zy in fchaduw is van't bos ge weeken , 
En 't fchuwe wilt met luft vervolght op'c fpoor : 
Ik zal, al 't geen zy voor de I,iefd' verkoor , 
Haar doen verlaaten, door de ftrenge wetten , 
Die 'k door mijn zoon «al in haar boezem zetten • 
. Zo vvort dit feeft volbraght, tot vreugd der goón! 
jan. k Volbreng mijn laft. en vaar na doppertroon, 
Canimeed vlteght op dm Armt -weèr om hoogh in de wiken. 



III. roo- 



00- 



VOORSPEL 

III. T O O N E E L. 

Vems» Kupido, 
l W ^^^^y^^^'^P nien op d'Olinip befchouvven > 

Wie zou z,cb kunnen van dees vreugde onthouwen? 
En weigeren, hetgeen ïupim gebiet ? 

Ca dan miin zoon, vhegh haaftigh heen, befpiet 
yjt haar Diana op Idaalle bergen , 
SrS"^ toppen die den hemel tergen , 
Uf Hyble, of 't hoogh Citheron. ook onthout • 
En zo ghy haar in 't Erimanrfe wout , 
Ter jaght gereer, moght vinJe.i by haar maaghden, 
^ult ghy haar boezem, als een onverfaaghde 
poorbooren,enpntfonken 'tkilligh hart 
In liefde^ zo kan zy Apoüos /mart 
Verzachten, en, navolgende uw gebooden , 
De hant bién aan de fchoonfte van de Gooden • 
Volbreng dit voort, 't is lupiters begeer. ' 
\Otp. Vrou moeder, 'k wil u dienftigh zijn, en zweer 
C>?" "'^'^^^"'^ eenzijdighcyt te toonen • 
Maar, kon her zijn, ik zou Diaan verfchoonen 
Mits zy zich heeft der kuysheyt toegewijt • * 
Zy hoorden voor mijn fchicht te zijn bevriit 
En noit gedwongen om Apol te minnen. 
Ik vems en dek het ooghmerk van mijn zinnen, 
^'n-^' u^°°'?' ghy hoorde al wat Iupi;n begeert , 
Die d Hemel, om die trou, dees vreught vereert. 
Wie kan de wetten van dien Godt weérftreeven > 
Ut zv befluyt in d eenzaamhey t te leven , 
Nu ziet ghy haar een andre ft^at bereyt j 
Zoghy begunrtighde haar een^aamheyt , 
Molt ghy Apollos hart zo fel niet blaaken. 
\up. k Dacht mijn vermogen hem bekent te maaken 
Un. Betoon uw macht, cn tref Diana meê. 
\Hp' Haar boezem is te koelj en zo dees twee 

A 3 Ver- 
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g VOORSPEL. 

Vereenden, zout ghy wis wanordre fpeuren : 
Apollo zou te Ipa zijn heldre deuren 
Uytrennen. als hy. heel verrukt door mm , 
Te l^^ne vertoefde by zijn la^htgoddin ; 
Dan zou de wereltin milnoegenbliiven , 
M.ts hy te fpa de fchaduw vvei^h zou dn)ven. 
Verfchoon haar dan. op dat Apollo bluk 
Dat zijne maght de vl i^ voor miine ltn)k. 
Vm \ Bevel van lupitcr ftreeft hier ganrs te^en ; 
Én d'Hemel is aan dit verbondt gelegen. 
Bevry Apollo dan van zulk een druk 
En wecrfpoet; want het opperfte geluk 

Des minnaars (taat in weêrliefa van t geminde. 

Men mach de droef heyt met geen vreughr vn b,nden. 

Volbre-ng mijn wil ; en wederltreef met mee. 

't Geen ik gebiede, en lupiters begeer. 

Ik zal. op mijne Troon, van Mmnegooden 

Omhooghgevoert, een eindt van ' cboodcn 

Verwachten, en wat ghy hebt uyt^ - ^ i ; 

Dies fpoed u voort, ghy zilt er toe verphchr. 
iC«A. Ik zal u voorneem dan in 't kort volvoeren. 

Zo h.4 ^^nm op hmr Troon g,.t z^itten , uet men de vm 
Mtnnegoodneselk uyt hun hzmdre pUats tevoorf^^^^^^^ 
men 'en (chuyns neerdaaUn tot op het mtddm v.m t Too. 
„eel , du dan , defch>4lp opgev.xt hebbende , :^l e vter gelyk, 
met de z^elve, recht om hoogh in de -wolken vliegen. 

IV. T O O N E E L. 

Kupido alleen, 

ZOu ik Diana door de liefde ontroeren ? 
Haar dwingen, om Apollo wedermin 
Tetoonen? neen! geenfins ; want dees Goddm 
Blaakt al van liefde, en is een ander gun tigh. 
'k Ontveinfde mijn bedckr voornemen kunltigh 
Voor moeder j want om Febus hart le voen 



M 
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VOORSPEL. ; 

Met fpijr, heb ik, eer 'r moeder kon vermocn , 

Zijn borft ontfteeken met Dianas liefde. 

Haar hart daartegen, dat dees pijl doorgriefde , 

Heeft van Apol een af keerj wantze ontv lucht 

Zijn byzi jn niet alleen in d ope I ucht , 

Maar in het bos, en geurige waranden ; 

Ik heb haar door miin macht in min doen branden 

Op dien roemwaarden helt Endimion , 

(Die haarmeer kan vermaaken als de Zon ) 

Een Koning;, die in Elis kon regeeren ; 

Die, om met y ver zijn Goddinne t eeren , 

Dien ftaat verfchopte ; en wars van ydele eer , 

In haar gezicht t aanfchouwen, zo veel meer 

Geluk verhoopte, als hy bezat ; en varder 

Van ftaat, zich vergenoeght alleen een Harder 

Te heeten, zo Diaan zijn dienft behaaght. 

Die kuyfche, doch door Min vervoerde Maaght, 

Heeft lang gewenft zijn fchoonheyt te beöogen 9 

Wat zal Apol ziin pracht dan helpen moogen ? 

Laat hem nu ftoffen, dat hy meer verricht , 

En dat zijn hant veel wifter met zijn fchicht 

Als deze treft ; 'k zal hem dien roem verkeren , 

En lachen, als hy zal van liefd\verteeren , 

En zoeken, als ontzint, door bos en dal , 

Na zijn Goddin, die hem ontvluchten zal 

Door af keer ; d'Hemel magh hun huwlijk fluyten , 

Mijn minnefchicht zal dat voornemen ftuyten , 

En toonen, tot Apollos frnaat en hoon , 

Dat ik veel meer vermagh, als al de goón : 

Al ben ik kleen, mijn arm heeft groote krachten , 

Wie heyl in 't minnen zoekt, moet zulks verwachten 

Van my alleen : ghy dan, o Minnaar, leer 

Om wedermin voor mijnen auter neêr 

Te knielen, te vereeren d offerhanden j 

Dan zal ik, die u haat, in Min doen branden , 

En ghy zult beter lot als Febus doet 

A 4 Ver. 
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s voorspel; 

Verwachten ; want by zal door zijne gloet 
Doen blijken, wat het is mijn macht te hoonen. 
*t Gevolgh zal dit doorgaans van hem betoenen ; 
Want ghy zult zien, hoe dat Diaan, met pracht 
Op Lathmus, haar Endimion verwacht ; 
En ik, om dit volkomen uyt te werken , 
Zal doorgaans op hun doen en handel merken» 
Ik vliegh dan op mijn pennen heen ter vlught > 
Daar iK Diana in een and re lucht 
Verwacht, en yder een zal doen getuygen , 
Dat al de Goón voor mijne wetten buygen. 



Eynde van 't VoorfpeL 



DE LIEFDE 

VAN 

I A N A 

E N 

ENDIMION, 

TREURSPEL. 

EERSTE BEDRYF. 
I. T O O N E E L. 

Dim», en de Nacht, verfchijnen ot> hmt wmgens , d'eerjle die recht 
neerdaalt van fwee witte Paarden , d^andre die fchityns neer komt 
vliegen, van fwee Vleermttyzen voortgetrokken. 

Diana, De Nacht, 

Aar rijft dien heyl'genbergh , waarop mijn 

Harder ruft , 
Die noit bezwijkt, maar met een onvermoei- 
de luft 

My dient , en tot deze eer alleen heeft uyt- 
gekoozen. 

O Lathmus • uwe kruyn met leliën, en roozen , 
En Hiacinth begroeit, behaaght mijn ziel veel meer 
Als aangebeén te zijn, metd'alderwaardig>-fte eer , 
Van Memfis Priefterdom, en al de Griekfe fteeden. 
Ik kom nu met vermaak de wolken doorgereeden , 

A y En 
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10 DIANA 

En acht d'OIimp niet meer , noch *t geen men daar beJ ; 1 
fchonwr. 

Het ey landt Delos, noch het Erimantfe woudt , ' 
Daar ik zo menij^hmaal, vermoeit en mat van jaagen , 
In koele lommer, vry van ongeltiiyme vlaagen , 
Mijn tijt heb doorgebracht; dit altezamen heeft ' 
Nu niet, dat my zo veel vermaak als Lathmos geeft, ■ 
Hier is het daar mijn hart woont by mijn fchoonen Har- 
der } 1 
Hier bidt hy my al'een ook aan , ja ürcc tt DOch varder. 
Het prachtigh Azicn, aan zijne deught verplicht , : 
Heeft in Ephezen my een Tempel opgericht , : 
Alwaar (wijl ydcr tracht in y ver te volherden ) 
Van hondert fteeden my gebeên geolfert werden ; ; 
Zodatelkeendoorhemmyeerwenichtaantebiên. ri 
Om nii zoo fchoon een vlam oneyndelijk te zien , 
Om deze Minnaar zijn getrouvvheyt te bejoonen , 
En hem met glori, en vernoeging, te bekroonen , 
Heb ik, terwijl zijn hart van zuy vre liefde blaakt , 
Van mijn aanbidder mijn Beminde alrec gemaakt. i 
Nacht, aangename Nacht, en waardde gezeilinne , ^ 
Mijn boezem is gewonr,vrou Venus heerfcht daar binnê, 
Haar Zoon neemt eyndelijk ook van mijn trotsheyt 
wraak. 

2s:acht. Diana mint! zy mint een Harder ? wondrezaak! 

Hoe kan uw grootsheyt zich verneedren in het minnen ? ' 
Ach ! 't is te veel, en 'z voegt geenfins aan een Goddinne , 
En ik 

I>h. En raad my niet, noch flel die ik bemin 

Niet minder als my zelf; en weet ook dat mijn zin 
Bevrijt van dwaling is ; hy is genoegh verheeven , 
Nu ik hem wil mijn min tot een vergelding geven 
Van zijn getrouwe dienft, die hy my aan komt biên : 
Zijn deught laat ons genoegh zijn eedlc af komft zien , ^ 
Zo dat ik hem met recht mijn liefde heb gegeven. 

Kacht. Dat ik die fchoone vlam, Godin, dorü'tegenftrevcn, 

Ge- ^ 
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Gefchiede, om het aeheim te weeten van uw Min 5 
En deel te hebben in uw vreught, om na uw zin 
Mijn dienft u aanteb-ên, en. zonJer ongenoegen , 
Altiit mijn wil na uw genegentheyt te voegen. 
Dh. Mijn wil vergunt hem liefde, en hnakt n. wedermin. 
Ook heeft dit voor mijn glans geen vlek of nadeel in , 
Vermits ik zijne deught kan zonder fchand beminnen s 
Doordien hy op d'Oümp. en ook in mi|nc zmnen 
Verhooght is ; want hy is geteelt uyt edel bloec 
Zijn dienlt beveftight dit, 'r geen hem Micenen doet 
Verlaaten, om my hier op I .athmus, in het mid.ien 
Van't fchaduwriik geboomt, geduungh aantebidden. 
i^ac. Hoewel hy Griekf n om uw min cn byziin aat , 
Waar voor hy tot een loon in uw gedachten Itaat , 
Noch hoorden hy verüelt om deze gunrt te leven. 
DM. Wat kan hy doen/- hy heeft my lang zi,n hart gegeven ; 
Geen Nimf vermagh op hem het aldermmlt, hy is 
Voor haar zo koefals ys, en volght in wildernis 
Mijn jaaghlutt ftadigh na; en vaar ik na den Hemel 
Zijn oogen volgen my gezwindt door 't aarts gewemel 
In mijne fnelle vaart, geli)k twee ftarren na : 
Uw kleet belet hem niet te volgen, waar ik ga , 
Met zijn gedachten; hy neemt achting op mijn treeden : 
En als ik kom met pracht de wolken doorgereeden , 
Beöoght hy fteets mijn va^rt; en als hy eenmaal ziet 
Dat ik hem gunftigh fchijn. zo wil 't zijn liefde met 
Geloven ; want hy vrceft, dat ik, door zulk een teken , 
Zijn onbedachte min al veinzend zoek te wretken. 
Nac. Uw aangegroeide min, waar doorg' hem gunltigh 2i)t, 

Behoorden hem van vrees te maaken heel be vrijt. 
Diu En echter door dees vrees heeft hy mijn hart verwon- 
Het eerelijk ontzagh, dat wy met laakcn konnen , (oen , 
Leert, hoe mijn liefd, door een verborge drift gefchiet j 
Waar van de banden zo volmaakt zijn, datze met 
Te breeken zijn : ik moet met hem in vreede leeven. 
i^ac. Dees Harder wort door u tot groot geluk verheeven. 
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^ n* a- u^°^ verdient die eer, en ziin aanminnigheyt 
üevdtij^ht d it noch meer ; en waar toe veel gezeyt , 
Al zijn verdienftcn zijn voor iny betoveringen : 
Doch nier voor my alleen; want al de Nimfen dingen 
Na t geen Diana zof kt; en Pa las, die de IVin 
Noit ht-efr geliefkooft. heeft uyr een genege zin 
Zijn lief i' my aangeraan, en om Apol te hoonen , 
h zy geneight. hier in, aan my haar gunft te tooncn ; 
W' nt bebiis blaakt op my in min, en ik veracht 
Zijn grootshey t.om dien Helt.Miar gy.o waardeNachr 
5preek u gevoelen ook, en ga in 't oordeel varder , 
Ontdek my wat u dunkt van dien roemwaardcn Harder 
Nac Zijn gaaven zijn de gunft wel waart van een Goddin 3 
Men pri|ft zijn zedigheyt, zijn deughden, en zijn min , 
En zijn bevalhgheén ontdekken zn keftraalen, 
Die aangenamer zijn zh daar de Goón mee praaien : 
Maar u is, 't geen ik zegh, veel meer als my bekent , 
Vermits de Liefde u heeft zijn wezen ingeprent. 
Dh, Ik ken zijn deught veel meer als zijn aanminnigheeden; 

Want ik zagh noit het geen Natuur aan hem befteeden. 
K!ac. Diana boert hiermee. 

Neen, ik boert nimmermeer. 
l^ac. Zo hebt gy minder liefd' betoont, als Ichaamteen eer. 
Wie heeft oir mocdigh helt haargunften opgedraagen , 
Eer iets bekoorelijks haare oogen in hem zagen f 
Dia. Wanneer ik mijn gezicht werp op Endimion ] 
Weêrftaat zijn heldre glans mijne oogen ; want ik kon 
Zijn weezen noit bezien.of wicrt van fchaDmt necrflach- 
tigh. 

Nac. Uw kuysheyr wederftaat u minnevlam heel krachtigh, 
r>;«. Hierom heb ik den Sla^, dien zoeten tovenaar , 
Gebeeden, dat hy doch mijn Harder, om 't gevaar 
Te fchuwen, op dees berg tot fluymren wil bevveegen : 
Zo wort mijn lange vvenfch in koftcn tijt verkreegen , 
En ik befchouw met kift 't geen my bekoort. O Min ! 
Betoon uw gunft hier by, en ftorf.godt Morpheus in , 

Dat 
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Dat hy hem met dit Joon zijn liefde ga betaalen. 

Laat hem mijn beeltenis op 'r heerlijkft afgaan maaien 

Voor 't fluymerende brein, zo wort d'ontroerde geeft 

Al flapende voldaan, wen hy, zo net vsn leeft , 

My, door 't vergood penceel gefchildert.mag befpenren- 

Te meer, aJs hy hem mer de levend ighfte kieuren ' 

Mijn beek voor oogen fteit; dan kan dat tafereel 

Hem fluymerende doen gevoelen, 't geen my heel 

Verteerrj o minnevlam ! gy ftookt door 't oogh een hitte 

In 't hart, en gaat daar als voogbdes in nederzitten. 

4c, Een fchoone vont, zo die na wenfch is uyrgevoert. 

a. Ik daalde, op Heze hoop. van zuy vre liefde ontro-rt 

Op Lathmus néér, en vinde ook 'teynd' van mijn ver^ 
langen ; 

Want mijn Endimion is met dien wolk omvangen. 
*:.Zo hoefrge uw ftraalen maar te zenden derwaart hccn 
Indien ghy wilt, dat dees bezwalkte damp verdween. * 
ta, Gy dikke Ichaduw wijk voor 't Goddelijk vermoeen 
En fpreid u voort van eenj ons ftellende voor oogen ' 
Al flapend mijn beminde en waarde Endimion 
Zo heb ik al de vreughd die ik verwachten kon/ 

II. TOONEEL. 

^ijlDim^dez^bovmJUvier regels ff>re,kt , zJetmentn t z.r^ 
fchm een y^olk aUeng: m de lucht verd^^nen , en EnMrru. • U 
/Uapende vertoonen» 

De Nacht, DUna, Endimion. 

-LyDer berghfonteyn , ,k heb zijn ichoonheyt nl vernoü 
dl j 

Terwijl de Droomgodt is verd weenen in de lucht' 
Ghy z.et uw wcnfch vervult, en kunt nu metgenuchr 

Ach moght Ik wakend hem mijn zuy vre liefde onrfo.. 



Aan- 
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Aanminn'ge Fndimion, hoe aangenaam, hoe fchoon , !• ^ 
Stcltge u al flapende voor ons gezicht ten toon. ^ 
FacMy laat de Itralen van zijn denght genoegzaam blijken.^ 
Dw.* Wie is 'er die ik by mijn Minnaar kan gelijken ? 
Adonis, Hyacinth, noch Ganimeed, zijn noit 
Voorheen met zulk een gl.-ns, als hem omringt, geroit. 
Dh Hy is veel fchoonder als He Voorboo van de Morgen. 
N^. Al iluymerend' heeft hy de liefde in hem verborgen. 
Dia. Hy is niet fchoonder in zijn moeders (choot geweelt. 
Nau Terwijl ghy hem na vindt volmaakt , en net van leelt. 
Zo neem gelegentheyr, tot zulk een vriend (chaps teeken. 
Waar door ghy't minneni hart al H. pende aan kuuc 
queeken. 

Dia. Ay vergh mijn kuysheyt niet te veel; bedenk eens na 
Dat ik Diana ben. .V^c. Ghy kunt nu zonder Icha , 
Terwijl hy zit en ruft. uw hart en oogh vermaaken. 
Ay kom.DM.Helaas!vcrtrek. ik zie hem reets ontwaaken. 

III. T O O N E E L. j 

tii.iithion ontwakende» 

DTana,ach! vertoef; Diana, ay verlaat 
Uw Inelle vlucht. Befchouw uw Minnaar,dienu Itaat 
Verlegen;want vergeefs zult ghy mijn oogh ontvluchten. 
Ik volgh u al waar dat ghy treet met droeve zuchten. 
Vertoef aanbidlijk beelt, doordien uw aangezicht 
Mijn hart veel meer bevalt, als 't alverquikbre hcht. 
Ik weet niet of ik flaap, dan of ik waak met fchromen : 
Wat heb ik al gezien, gehoort, en wat vernomen • 
Ben ik gelukkigh, of elendigh ? is mijn roem 
Verdweenen als een róók, verdort gelijk een bloem ? 
O ja, al flqpende kon ik mijn vreughd beöogen , 
Ontwakende, vind ik my jammerlijk bedroogen. 
Nochtans is deze flaap heel aangenaam geweeft : 
Zy brengt my blyfchap aan, en welluft m de geeft , 
Doordien ik word gevoed door minnende gedachteri ; 

Moet 
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Moet dan een fterflijk menfch zijn hcyl uytdroomen 
^ wachten ? 

Behaagt Diana niet mijn offer ? hoe kan 't zijn ! 
Gewis zy voelt met my een liefelijke pijn ; 
Want anders waar zy my al flapend niet verfcheenen. 
Maar ach ! zy is te vroegh uyt mijn gezicht verd weenen 
Ik haakte na haar glans, en nu ik ben ontwaakt , 
Voel ik een nieuwe pijn, en d'eerfte vreughd geftaakt. 
O zoete llaap ! ghy zijt re vroegh van my geweeken : 
t Gety van mijn vermaak is met u d oorgeft reeken. 
Maar gins komt Cephalus, ik wil hem al hetgeen 
Verhaalen, dat my nu al flapende verfchecn. 



M 



IV. T O O N E E L. 

Cephalus. E?^ui?mönw 

sita ep -Vyf Yn vrient,ter goeder uur heb ik u hier gevonden. 

"d, , ^T" ^""^^^^ ° Cephalusi warmonden. 
Wat talen, kunnen u verhaalen al de vreught 
I Die my nu is ontmoet ? mijn ziel die is verheught • 
j Mi|n harte dobbert op een zee van heyl j de zeege 
Is my gelukt, ik heb des hemels gunft verkreege 
Maar zo ik u mijn vreughdc ontdekte, zoudt ghy niet 
Verbreiden al het heyl dat my nu is gefchiet > 
f^ O necn,de doot zal eer mijn lippen t'zamen fluyten , 
^er ik het minlte woort van uw geheym zal uyten 5 
Dies openbaar my vry uw vreughde , eti vaft vertrouwt 
Dat , wat ghy my verhaalt, ghy zeiver by u houwt, 
«rf. 1 erwijl ik dit vertrouw ontfonktghy mijn gedachten. 
• J-> waarde vrind t, hoe kan ik meer geluk verwachten > 
Want fint men Cither<5 autaren heeft gebouwt 
Vind ik geen Harier zo gelukkigh in dit woudt 
^^och in de werelt als ik ben ; want toen elk rufie 
£n godt Apol zijn glans in Thetis golven blufte . * 
Verkheen t aanbidliik beelt, dat my de ziel vervoert 
Diana voor mijn oogh; haar hair met gout doorfnoerJ 



•11 



Hin» 
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Hing luchtigh om het hooftjzy tradt op parpre broozcn: 
Haaraanfchijn, aangenaam als verfche ontloke roozen , 
Omringde een glans met deught en eerbaarheyt gefiert, ^ , 
Haar kif et, waar meêzy vaak door beemdeen boflenV; 

zwiert , (^®» 
Was met geen goud c doorwrocht, als lano eer bebaagh- 
Of Venus, of Minerv'; zy was geli|k de Maaghden 
Van Traden, de boogh waar meê zy 't wilt verjaaght 
Was in haar rechte handt, de koker die zy draaght 
Hing op de rug, zo quam zy moedigh aangetreeden 
Op li 'oever van dees beek, daar ik mi)n matte leeden 
Tot ruften had geleght ; en eer d.Jt ik haar z igh 
Zo hoorden ik gerucht ; want d'Eccho bracht 't gewagh' 
Van haar vergoodeftem al fchaatrend voor mijne ooren^i 
*k Ontwaakte en ftond verbaaft , want 'k had haar noit t " 

vooren ^ 
In die geftalt gezien; dies boog ik d ry maal neer : 
Maar ach! met wat geluk, ik kreegh toen door deze ceij 
Dit heyl, dat ik haar moght in eenzaamheyt verzeilen j 
O ongcmeene vreughd ! wat mont kan u vertellen 
O Cephaluj» .' hoe dat mijn ziele dobberde in 
Een volle zee van heyl, verkregen door dc Min ; 
Zy onderhiel my ft ,agh met aangename reeden : 
De Liefde, die my toen van blcó laf hariigheeden 
Befchuldighde, fcheen my te manen, om de handt 
Te reyken na een bloem, by haare borft geplant ; 
Maar zy weêrhield dit met eerbiedigheyt, en toonde 
Dat haare gunft my dees vrymoedigheyt verfchoonde ; 
Want 'k fpeurde uyt haar gezicht hoe 'c harte was geltelt, 
Dat zuchtende uy tfprak, welk een liefelijk gewclt 
Hervoelde; want 'k onifing ('t geen my bet hartdoet| 

branden) . , 

Een kus, tot teken van onbreekbre minnepanden. 
Cep, Zo is uw wenfch vervult, en ghy zijt door deze eer 
Verzekert, dat haar hart u geen meer tegenweer 
Zal bieden, wantzy kon aan u niet meer betonen j 

DicSj 
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EN E N D I M I O N. 17 

Dies mag men u van vrengt met groene mirthen kronen, 
td. Maar ach ! 

'ep. ^ Wat 's dit, gy zucht, wat druk ontftelt uw geeft ? 
^End. Al 't geen ik heb verhaalt dat is maar droom geweeft, 
't Was droom mijn vriendt , een droom braght my die 

vreught voor oogen , 
En in die zelve droom ben ik, helaas • bedroogen : 
Hoewel niet heel ; want het geheugen my verbeelt 
Hoe dat het waarhey t is 't geen my voor d'oogen fpeelt. 
Maar zacht, ik ga te var door minnende gedachten : 
Zou ik wel waardigh zijn haar Godthcyt te verwachten , 
En door een geyle brandt haar kuysheyt aan te zien ? 
Zou zy haar zuy vre liefde aan 't aards en fterflijk biên ? 
Neen, neen ! het is vergeefs op zulk een gunft te hoopciN 
*k Heb als Ixion, my, helaas ' te zwaar verloopen. 
Wy hebben beide een wenfch vermetelijk gedaan : 
Maar 'k heb des Hemels haat voor al op my gelaan ; 
Doch 'k zal my niet als deeze elendige beklagen , 
Maar wenfchen dat ik my hier mocht als fchuldigh dra- 

En dat men voor 't misdrijf, door 't minnen voortge- 
bracht , 

In 't onderaardfe dal een grooter ftraf bedacht , 

Een ftraf , daar mijne ziel geftad ig voor moght vreezen ; 

Dit zou noch nier genoeg voor zulk een mis'daat wezen! 

En zo ik, O Diaan u in der daar genoot , 

Ik zou uw beeltenis meevoeren, en hoe groot 

Mijn pijn was, 't zou my doch van alle rampen flaaken , 

En in d'elenden ook mijn ziel gelukkigh maaken, 

'k Verwonder my in dit verhaal, en weet niet waar 
Dat ik u raaden zal, gy zijt in groot gevaar 
Gevvikkelt, en als ik vry tegen u magh fpreeken , 
Zie ik u troofteloos, en diep in lijden fteeken ; 
Dies fmoor , ay / fmoor die vlam die in 't beginfel ftaat , 
En vlied het ongeval van een onmijdbaarquaat. 
Ach .' wift ghy wat gevaar het onbehoorlijk minnen 

B Ver- 
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Veroorzaakt, gy zoudt noit aan eenige Goddinnen 
U liefde opofFeren ; maar fmooren d 'eerfte vlam , 
Eer datze in uwe borft noch meerder voedfel nam. 
Het is jjants zorgelijk dat water te bevaren ; 
Want d'allerminfte ftorm begraaft u in de baren 
Van wanhoopi en dan licht uw macht, en wil vcrneêrt, 
Ên d'eerfte vrye ftaat in flavcrny verkeert. 
Wat kan d'elendige dan in zijn elend hoopen ? 
Doch wilt gy reukeloos in u bederven loepen , 
Zo helpt geen trouwe raat, het lot dat gy behaalt 
Is in het nakend' quaat dan veel te dier betaalt. 

End.Mcn moet door moeilijkhey t na d 'overwinning ftijgcn. 
Wie kan de zegekroon als na veel rampen krijgen ? 
Hoe meer verhindering, hoe heerelijker lot. 

Cep, Wie zich te veel vermeet wort al te licht belpot. 

End. Wel hoe ! ontraad gy my de liefd', daarzelt Auroore 
Is in uw hart geplaatft ? of ben ik meer bevroore 
Als gy, die zonder zorg, of moey te, of groot gevaar , 
Die fchoone Vrouw bemindt, en wort bemint van haar ? 

Cef,'t Is waar,ik min Auroor,maar veins die vlam te fmoo- 
Gy, in het tegendeel, roept al te luyt ; uw oorcn (ren ; 
Zijn noit met ydle roem van my ge vult, en ik 
Geniet hier door mijn min, en zie haar zonder fchrik. 
Verlaat dan deze plaats, en wilt u doch onthouwen 
Van uw Goddins gezicht zo dikwils aan te fchouwen. 
Gy weet hoe't lantalom te deerlijk wortgeplaaght 
Van't Monfter,dat vergeefs van 't lantvolk wort gejaagt; 
Begeef u derwaard heen, en wilt het lant bevrijden , 
Elk haakt na uwe komft; zo kunt gy 't nakend lijden 
Ontgaan, en zeg dat u een andere oorzaak port , 
En dat ghy van de min niet meer beftreeden wort. 

End, Zou ik aan mijn Goddin die valsheyt gaan betoonen ? 
En my , in eenig quaat , om haar ontftaan, verfchoonen ? 
Neen, denk dat niet, ik zal, het zy den hemel Icet 
Of lief, haar nimmermeer verhaten ; en hoe wreet 
De fnootfte plagen zijn, ik zalze willigh dragen , 

Zo 
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Zo al mijn lijden maar Diana magh behaagen. 

En ghy, die in mijn min een trouwe hulp kunt zijn , 

Ga fpreek eens met de Nacht , ontdek haar al mijn pijn 

Zo kan zy 't aan mijn Lief trouhartigh overdragen : 

Zy is haar Speelgenoot , ik zal my tot het jaagen 

Vervaardigen, en zo Diana my bemindt , 

't Is zeker, dat deze arm het Monfter overwindt, 

WEEDE BEDRYF 
I. T O O N E E L. 

Kupido vlieght uyt de "wolken op *t Tooneel» 
Kupido, 

Aat wel, Dianas borft is reede aan *t blaaken ; 
• j- Zy kan haar liefde nu niet meer verzaaken , 

Dies ben ik drijvende door *t zwerk, heel ftil 
Gedaair, om af te zien, hoe zy mijn wil 
Volbrengen zal, en godt Apol verbeiden. 
Het gantfche Goodendom is reê gefcheiden , 
En hun befluy t is tegen my gekant ; 
Maar 'k zal Diaan de hulpelijke handt 
Steets bieden, om haar voorneem uyt te voeren > 
Al zou ik ook den hemel zelf ontroeren. 
Laat dan Apol braveeren op zijn kracht ; 
Hy zal beproeven, wat Kupidos macht 
Verrichten kan, als die in top komt fteigren , 
Wanneer Diana hem haar min zal weigren , 
En ftreelen voor zijn oogh Endimion , 
Dien Helt, die 't Monfter op de jaght verwon , 
Waar voor de harders hem met glory kroonen. 
Zy zal hem ook met liefde en eer beloonen , 
Verplicht aan mijne wet, die zulks gebiedt. 
Daar komt die dappre Helt, ik zal my niet 
Ontdekken, maar in dit geboomt verfteeken , 

B 2 Aan- 
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Aanhooren hoe Apol om liefd zal fmeekcn 5 
Op dat Endimion, die my met eer 
Gedient heefi, over hem ook triompheer, 

II. T O O N E E L. 

Endimion, 

DE zeege is my gelukt : ik, door dees daat, ontflaagen' 
Van zorg, kan nu mijn fmart vry aan Diana klaagcn. 
Deweldaat, daar haargunft mijn min meed' heeft be- 
ls door de winlt genoegh op deze jaght betoont, (loont. 
Nochtans beken ik vry, minwaardige Goddinne , 
Dat ik metneedrigheyt, in plaats van u tc minnen , 
Behoorden wierookgeur te rooken op 't altaar 
U tocgewijdt ; 't welk ik volbrengen zou, ten waar 
U flikkerend gezicht, dat my het hart doet branden , 
My hechte aan uwe min, met onverbreekbre banden : 
En mijn onwaardighecn verrukte, dat ik min , 
Die aardts en fterflijk ben, een hemelfe Goddin. 

III. T O O N E E L. 

De Nacht y Endimion, 

WAt peinft Endimion zo eenigh ? zijn uw zinnen 
Door 't jaagen zo verheught , of droevigh door he 
minnen ? 

Ay veins voor my doch niet, ik weet wat tocht u hart 
Beftookt, cn hoe ghy van de Liefd' beftreeden wart. 
End. Gefpeel van een Goddin, van my fteets aangebeeden 
Ik voel geen vreugde,o neen,de Min heeft my beftreedeni 
En fchoon mijn tong u niet meer melde, 't droef gezuchf 
Zou u ontdekken al mijn (hiartc, en dit gehucht 
Indien het fpreeken kon, zou ook niet anders klaagen 
Als liefde, die ik fteets Diana toe zal draagen. 
Ik heb mijn hartsgeheim doorgaans vry uytgebeelt , 
En Cephalus beeft u mijn min ook niet geheelt ; 
Toon dan, zo gy mijn quaal door uwe gunft kunt ftelgn, 
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EK ENDIMION. 

Dat ghy genegen zijt dit minnent hart te helpen. 
c» Ik breng u een geheim, dat u gelukkigh maakt : 
Diana is zo wel als ghy in 't hart geraakt 
Van Venus dartle zoon, zy minde uw deugt, uw zeeden , 
En is geheel geneigt tot uw aanminnigheeden. 
nd, Hoe! wort Diaan, als ik, van t minnevuur verteert? 
Hoe kan zulks mooghlijk zijn ? gewis, u trooften leert 
My omzien, want ghy tracht mijn liefde te beproeven , 
Die ydel is : ay wilt mijn ziel niet meer bedroeven. 
Zou die doorluchte Maaght, die al te waardigh is 
My aan te zien, haar zo verneéren ? neen, gewis 
Ik heb al t'onbedacht het minnen onderwonden , 
En zonder wedermin : ik word helaas ! bevonden 
In een gewaande vreugd, dies maak ik my bereit 
Tot een gerechte ftraf voor mijn vermetelheyt. 
\ac. Wel hoe Endimion, mistrouwt ghy mijne reeden ? 
Wat heeft u doch verplicht tot die ondankbaarheeden ? 
Maakt u de wantrouw of de liefde zo verblint ? 
Goddinnen hebben meer als nu het aarts bemindt , 
Zulks kan ons Thetis, en de fchoone Auroor getuygen j 
lupijn die *t al regeert moet voor de wetten buygen 
Die hem de Liefde ftelt ; en Venus mindt Adoon 
Dien braven jongeling j Merkuur en andre Goón 
Zijn tot de luft geneigt die 't aarts genot kan geven ; 
Zou zy haar liefde clan aüeenigh tegcnftreeven ? 
End. Ach! heeft haar godÜjkheyt gevoelen van mijn fmart? 
O Goón ! is *t mogelijk ' gaat haar mijn liefde aan *t hart , 
En kan haar oogh in my noch iet bekoorlijks vinden ? 
Nac. Wat twijfelt ghy, ik zegh, zy derft haar onderwinden 
Uw deugt te minnen. End. Ach ! verplichtende Goddin, 
Vervolgh doch het verhaal dat my ontdekt haar min , 
Herhaal, herhaal doch zo een aangename reeden , 
En zegh het duyzentmaal, ik ben 'er mee te vreeden j 
En laat niet afin het herzeggen, voor en na , 
Tot dat ik door de vreugt om zulk een woort verga. 
IN^TC. Nu toont ghy u gelijk een Minnaar, door die reeden , 

B 3 Nu 
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Nu zie ik dat ghy mindt, 

lEnd, Ia 'k min haar godlijkheeden 5 j 

Maar nu die fchoonfte ftar my met haar gunft beftraalt , 
Zo meld, waar door haar liefde op my is neêrgedaalt. 

Nac. Ghy zoekt, hoewel vergeefs, die oorzaak na te jaagen,^ 
Waar door u fterflijkhey t haar godthey t kan behaagen ; 
Want die is maar alleen aan Citheré bekent : 
Zy heeft die reeden op een vuurigh blat geprent , 
En in den hemel vaft gehecht : en door dees reeden 
fiemind zy uwe deugt. Maar zie, daar komt zy trceden , 
Zo moedigh als verlieft ; fchep moet Endimion , 
Zy mindt uw deugden meer, als 't aanzien van de Zon, 

IV. T O O N E E L. 



Diana» Endimion, 



Dia» 



, Ndimion, ik kom uw moedt en deugden prijzen. 
End» JU Ik ben niet waardigh d'ecr die ghy my komt bewij«| 

Goddin,dies (zer 

Dia. Rijs. Wat heeft u tot dees vrees geport 

End» De gunft die onverwacht aan my bewezen wort. 
Dia, Rijs op. 

End» Helaas Goddin ! 

Dia» Wat dwingt uw hart tot vreezen , 

Daar op de jaght geen fchrik in uwe borft kon weezen ? 

Endimion wat 's dit ? bezwijkt uw groots gemoet ? 

En vreeft ghy voor het geen dat u geen hinder doet ? 
End, Hoewel 't gevaarlijk is een Monfter te bevechten , 

Noch is t gevaarlijker zich moedigh op te rechten 

Voor een Goddinjin 't een vertrouwt men op zijn kracht;' 

Maar in het tegendeel, bevint men al zijn macht 

Ontzenuwt , moet en kracht gaat door een lonk verloe- 
ren. 

En 't hart,hoe zeer het brant,toont zich gelijk bevrooren. 
Dia» Ghy hebt u zeiven hier deelachtigh aan gemaakt. 
Noit wort een vyantfchap als ik betoon gewraakt. 

Uw 
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EN ENDIMION. 

Uw vrees weêrftaat uw hoop ; en 't ydel misvertrouwen 
Verhindert u, om v^ft op mijne gunft te bouwen , 
Die u genegen is ; want 'k zal uw deugt vee] meer 
Waardeeren als 't bezit van d'alder waardighfte eer : 
Bezadigh dan uw vrees, en toon u niet laf hartigh 
Wijl 't juk dat u nu fchijnt te drukken , niét heel HniirLigh 
Noch onverdraaghlijk is j want u is toegeleyt 
Een eerkroon , waardiger als d'hooghfte onlterflijkheyt. 
Wat ydle fchrik kan dan u groots gemoet verbaazen ? 
De Faam die 't aartrijk al uw daaden door gaat blaazen , 
Getuyght niet, datge alleen een Monfter hebt geraakt , 
Maar datge u zelve van iet grooters raeefter maakt. 
Verwonder u niet om deze eer, zy zal u heflfen 
Zo hoogh, dat geen gevaar , noch rampfpoet , u kan tref- 
fen , 

Uw oflèrhanden, fteets van my mcr gunft beftraalt , 
Zijn nu in deze jaght met dubble widt betaalt. 

End. Helaas Goddin ! uwgunÜ wil my te hoog waardeeren, 
Ik heb niet meer verdient als u alleenigh t'eeren , 
En 't geen ik heb verricht is door uw gunft gelchiet , 
Want zonder uwe hulp zijn al mijn krachten niet ; 
En nu ghy d oorzaak zijt, moer ghy deze eer genieten. 
Ik fchoot de pijl wel , maar gy ftierdeze onder 't fchieten. 

Dia, Wel, zo my deer behoort, geef ikze aan u, en toon 
Hier door, hoe ik uw deugt en dapperheyt beloon. 
Ontfang van mijne handt dees krans zo fchoon door- 
vlochten , 

Tot blijk dat ghy alleen de zeege hebt bevochten. 

End. Goddin, deze eer is voor een fterflijk hart te groot. 
Zo uw gerechte haat my maakte heel ontbloot 
Van uwe gunft, dit zou mijn hart zo veel niet deeren. ^ 

Di;i, Zo hoord men fteets de deugt na haar verdienften t'ee- 
ren. 

End, Zo wort een offerhand gekroont van d'hooge Goón. 
Dia. Zo ftelt het fterfelijk zich als een Godt ten toon. 
End, Zo maakt een fterflijk menfch de Hemelgoón verwoe- 
der. B 4 ^i^» 
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M D i A ^ a: 

Z)/^# Van al de Gooden vrees ik nicmant als mijn Broeder , 
Die met zijn nijd ge ftraal dit gantfche vlak beflaat j 
Want nu hy my bemindr, is elk by hem gehaat. \ 
Om d eer en waarde aan zijn gezagh uyt plicht te laaten , 
Mijd doch zjjn bykomft , die ik om uw deiightmoec 
haaten. 

:Efjd. Ter giinll van Cephalus heeft my Aiiroor belooft 
Zijn komft te melden, eer hy met zijn glanfich hooft 
Komt op dees bergen, en haar toppen, nederdalen : 
Zy is de Morgenftonr, die voorlicht met haar ftraalen ; 
En wijl zy van het licht voor eerll de bootfchap brengt , 
En aan de Zon, geen ftap voor uyt te gaan, gehengt , 
Zo kan hy aan mijn liefde in 't minft nadeelig wee/en. 

Dm. Maar d'hemel wort verlicht, 'k moet voor zijn afgunft 
vrcezen , 

De Dageraat befchijnt alrcede bergh en dal , 
Daar drijft zy op een wolk, wat of zy melden zaL 

V. T O O N E E L. 

Ilier ontJiu)ten bastr de wolhen UngZj^am vm malhanier , en Auro^ 
Yü vertoont ha($r op een roode yvjlh , daar de Jlraden van de zon^ 
dte haar op V fpoor volght , zeer Jlaauw op fchijnen ; en als zy dit 
volgende heeft gefprooken , "wort zy van achteren na voor en in d$ 
wolken opgenomen. 

Aurora. Dima. Endimion. 

AAnminnig Paar, nu moet ghy fcheiden. 
De Zon, die uwe vreughd benijt , 
Volgt my op 't fpoor, hy is niet wijt , 
Ay, wilt zijn bykomft niet verbeiden. 
Begeef u dan van deze bergen 

Endimion, en voigh in 't kort 
De raat die u gegeven wort , 
Zo zult gy 't alziende oogh niet tergen. 
Dia. Wel aan Endimion, vertrek. End. Ach droevig lot : 
Wat is 'c dat ghy my vergt, Goddin door u gebot ? 

Kan 



EN BNDIMION. 

Kan ik nu zonder fchaamte, of zwakhey t, willig weczen? 
b;^. Gy moet de pijlen van dien overwreede vreezen. 
Hy nadert, ay vertrek ; en heeftme al in 't toezicht. 
Vaar wel Endimion, ga heene, ik ben verplicht 
Hem in te wachten, ga, verzet u vrees, 'k zal toonen 
Dat ik na waarde uw deugt metglori zal bekroonen , 
Schoon dat Apollos borft op my in liefde blaakt. 

VI. TOONEEU 

Ir^^^Wy/ Dunct vxn EndinJton haar affcheyt neemt ^ vertoont zich 
ApoÜo op zijn goude VVaagen , van vier Paarden voortgetrokken, 
in een heldre Wolk , die van achter tot voor op het Tooneel neêr^ 
daalt : en i^ls hy daar uyt is getreedcn , /luyt zich de Wolh in mal^ 
kander , en klimt van vooren 'Weer langzaam na achteren uyt het 
gezicht der Aanfchow^ers. 

ApoÜo. Bima. 

O Dochter van fupijn, Latonas krooft, wat maakt 
U waarde op Lathmus ? kan d'Olimp, met fchoon- 
der ftraalen 

Verheerlijkt, u niet meer als deze bergh onthaalen ? 
Oïa. Ik vind hiergroot vermaak als ik het wilt opjaagh. 
niiè I Maar gy , mijn Broeder, gun my d eer dat ik 't u vraagh , 
Van waar onrftaat de vreugt die gy aan my laat blijken f 
Wat fchoone Nimf zult gy met uwe gunft verrijken ? 
Gy draagt veel meer in 't hart als gy verhaalen meugt , 
Wat jaaght u herwaard aan? wat s doorzaak van uw 
vreugt ? 

^pol. Ik kom van d'faooge Olimp , daar ald'ontzaghbre 
Gooden 

Vergadert waaren, en van lupirer ontbooden ; 
H Die ons vernoegen wou door een uy tmuntendt feeft , 

■ Dat met u byzijn heel volkomen waar gewetft. 

■ Wie zou zijne oogen niet tot zulk een vreugt verkenen ? 

■ Want al de Gooden zijn op dit banket verfchecnen , 
mUk Behalvcn gys Neptuin en Thetis, met Murkuur , 

W B y Ver. 



ir 
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%6 DIANA 

Verfcheenen daar verhcught ; Vulkaan gaf 'c fmcuicnd 
vuur 

Zijn Reuzen over, die het ftaale harnas klonken , 
Wijl Mars van *t woeden ruit, om d'aangename lonken 
Van Venus; Bachus quam met Ceres : Rhea met 
Saturnus, door lupijn op d'oppertroon gezet , 
Vereerden met haar pracht dit feeft dat yder ftreelde , 
Terwijl de Liefde, en de Bevalligheeden fpeelde. 
De Muzen zongen op een aangename toon , ' 
Donfterfclijke macht en glori van de Gcón. 
In 't midden van de vreught wiert lupiter gegeven 
üen kop van Ganimeed, uyt louter gout gedreven , 
Gevult met Nektar, dees vertoor»de hy bly van geeft , ^ ^ 
En dronk, tot welftant van onze Echt,op 't heerlijk feeft, i: :i 
Terwijl godt ( iymen *t hooft met varfe bloemen kroon- ■ 
Dat al de Goden zich hier van verwondert toonde, (de, i 
Toen wiert haar doorzaak van de vreught bekent ge- \ 
maakt ; 

Het hoog befluyt, dat u en my het meefte raakt , 
Zal onze waard igheyt en Majefteyt vergrooien ; 
Want als ons huwelijk by Hymen isbeliooten , 
Gelijk mijn liefde hoopt , verkrijgtze een dubble macht j 
Ik heerlche alleen den dag, en gy beheerfcht den nacht , 
Ik geef de lucht haar wet, en ghy de waterbaaren ; 
De werelt zal, door dit verbont, ons meer altaaren , 
Opbouwen, als voorheen; dies reikme uw handt.en toon 
Dat u met my 't befluyt behaagt van d'Oppergoón. 
Dw, Hoe Broeder ! heeft het bloet ons niet genoeg verbon- 
Waarom hebt ghy u my te minnen onderwonden , (den? 
Daar ik uw zufter ben ? Jp». Om dat deze eernaam, van 
Uw Bruydegom te zijn, my meer vermaken kan. 
En waar in Ipeurt uw oog doch onderfcheit in *t tninnen ? 
Ghyzijtwelfchoon, *t geen groot vermaak geeft aan de " 
zinnen , 

En wijs in u beleidt, en een Goddin ; maar ik 
Die u bemin ben ook een Godt. Wat teelt dan fchrik 

In 
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BN ENDIMION. *7 

In u gemoet ? lupijn die u door gunft wou binden 
Aan een gemaal, kon in dtn heme! niemant vinden 
Die waardiger ais ik die eer genoot. Ghy weet 
Hoe dat ik met de kracht ben van godt Mars bekieet ; 
Dat ik de geert tieb van Merkuur, die elk moet wijken. 
Ik zal den Hemeivoogt in krachten haart gelijken. 
Dien kleetien Godt, die elks gemoet en zin regeert , 
Is in bevalligheyt door my geheel verneêrt ; 
Ik heb, het geen hem fteets in felle haat doet branden , 
Zijn wetten in mijn macht, zijn wapens in mijn handen. 
Ik word de werelt door met eer begroet ; en ghy 
Veracht die waardigheyt, daar u mijn heerfchappy 
Bekent is. Weet ghy niet, dat ik de Zanggoddinnen 
Haar lelfen geef,. en dat de Gooden my beminnen ? 
Dat Pallas my ontziet, en dat ik haar zo ver 
In wijsheyt overtref, gelijk de Morgenlter 
In klaarheyt overtreft de ftarren die 's nachts d waaien ? 
Weet ghy niet welk een roem mijn glory kan behaalen ? 
En dat de werelt my veel meer altaaren fticht 
Als eenigh Godt, door dien mijn onuytblusbaar licht 
Haar onderhoudt, en queekt, door aangename ftraalen. 
Indien mijn glans, die kruyt en bloemen op kan haaien , 
Verdooft wiert, 'k zag eerlang de werelt naar geftelt j 
De boomen uytgedort, en zonder vrucht, het velt 
Ontbloot van groente , enmenfch, en vee, innaarheyt 
zweeven. 

Door welke reên wilt ghy mijn min dan tegenftreeven ? 
Dia, Om 't bloet dat ons vetbindt ; en boven dar, ghy weet 
Hoe ik mijn dagen fteets in kuisheyt heb berteet , 
Af kerigh van de Min ; ik fchep veel meer vernoegen 
In het vermaak het welk my Vader toe wou voegen , 
Toen hy dc Dochters van den Oceaan, 't getal 
Van zeftigh, my alleen tot fpeelgenoots beval ; 
Behalven twintigh, die op boogh en pijlen pafte. 
Ik was noit gunftigh die mijn jeugt met min belafte. 
Dat tuygde Alphéus ook, die, door zijn geyle min , 

Mijn 
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iS DIANA 

Mijn kuysheyt naliep en vervolgde tot I.etrin , 
Een ftadt by £lis, daar de Nacht my toen bedekte , 
En 't flijk waar meê dat ik mijn aangezicht bevlekte , 
Daar ik zijn geilheyt door ontquam. A(51eon kon 
Zijn ftraf ook niet ontgaan noch d'hoornen. Zou de Zon 
Mijn Broeder, uyt een ftam geteelt, my dan verzoeken 
ïot zulk een echt, die ik met reden magh vervloeken ? 
Ach zulk een onbefcheidt verwacht ik nimmermeer 
Van u, die welbewuft, wat dat ik aan mijne eer 
Kan lijden, nimmer hoord na dat belluyt te wachten. 
Verfchoon my , want gy kunt by andre wel vernachten j 
De fchoone Thetis, die u, mat van rennen, laaft , 
Verlangt tot gy uw glans in d'Oceaan begraaft ; 
En *s morgens zijt ghy vergezelfchapt met Aurore. 
uipo. 't Is waar, maar niemaiit kan Apollos hart bckooren 
Gelijk Diana doet; ik min haar maar in fchijn , 
U mderdaat, als een die my van \or[\ lupijn 
Vergunt is ; laat dan af met afkeer my te loonen : 
Ghy kunt my zonder fcha uw gurift en liefde toonen. 
Diü. Helaas ! niet zonder fcha, en zo het noch gefchiet , 
Vervolgt ons namaals fchand die't huwlijk ons verbiedt. 

En ik, die 't bloetfchandaal met reeden mag vervloeken , 

Zal nimmer toeltaan d'echt die ghy my komt verzoeken. 
Apo. Hoe Zufter ! fchroomt ghy dan te volgen godt lupijn ? 

Gepaart met luno, beid geteelt van Ops, wat Ichijn 

Heeft dit, om mijne min zo trots te wederftreven ? 

Of kan dit voorbeelt u noch geen vernoeging geven ? 
D/<ï. Verfchoont demisdaat, die een magtigh Vorfl beflaat. 

Zijn onderdaan, als hy die zelve wegen gaat ? 

Neen,neen, gy zult my door dit voorbeelt niet bewegen; 

Al (prak u d'Hemel meê, Diana fpreekt u tegen. 
Apo. O wreede! acht gy my dan die kleene gunft niCL ü aai t, 

Dat ghy uw fchoonheyt met mijn godlijkheeden paart ? 

Ofhebtge uw liefde al aan een ander opgedraagen ? 

Daar loopt een maar, dat u een Harder kan behaagen , 

En datge uw waardigheyt vernecrt door dat beftaan. 

Dia. 



EN ENDIMION. 

yia. Wel wort 'er iet verbeurt, vertrou zulks aan Diaan , 
Zy zal wel zorgen voor haarceer, en dat haar broeder' 
Zijn geile luft niet krijgt, al wierd hy ook verwoeder. 
Apo, Ondankbre, ha ! zy vlucht, en hoort niet na mijn bec • 
Zy vliegt uy t mijn gezicht , en neemt haar fchoonheyc 
mee , 

Maar laat haar wreetheyt hier. Veracht ghy dan mijn 

klaagen 

O wreede ! en zoekt uw liefde een ander na te jagen ? 
O ja, zy lacht om my : het vuur dat my verteert 
Is ys, want haare wil is tegen my gekeert. 
Haar oor is voor my doof, maar voor een Harder open j 
En ik, die weermin zoek, kan op geen weermin hopen , 
Mits haar verwonnen hart voor my onwinbaar is. 
Haar glans verlicht my, maar tot geen verlichtenis , 
Doordien af kerighey t haar ziel heeft ingenomen. 
Maar wreede, denk dat ik uw voorneem zal betomen. 
De blinde Liefde doet u d waaien bnyten 't fpoor 
Van alle reedlijkheyt ; ghy kiell een Harder voor 
Apollo ; maar ik zweer dat ghy hem niet zult vinden ; 
Wanneer ghy uwe gunft zoekt aan zijn liefd te binden. 
Of ghy u beide al in dit dicht geboomt ver/chuylt , 
Wanneer ik aan de Nacht mijn renbaan heb verruylt , 
Noch zal mijn nijdigh oog door dikke duyrternifTen 
Befchouwen, of ik in mijn oordeel kom te miflen 5 
En zo ghy hem bemindt, genaakt zijn wille doot. 
Verkrijg ik dan geen min , mijn wraak nochtans is groot. 

VII. TOONEEL: 

IA ga vry heene, ik zal uw macht 
Betomen, want nu deze fchichten 
Endimion 
Aan mijn gebodt en wet verplichten , 
Zal ik de bron 

Van 



30 DIANA 

Van zijn verderf verhoén met kracht j 
Ik zal Aurora gaan verzoeken , 
Dat zy, op mijne beé, hem raat 
Bedelt, waardoor hy kan dit quaat 
Verhoeden, en Apol verkloeken : 

Zo triomfeer 
Ik in het eynd met dubble zeege ; 
Want als dien Helt haar heeft verkreegc , 

Zal ik mijne eer 
Vergroten, en Apol betoonen , 
Dat ik my van geen Godt laat hoonen, 

Hy vlieght in de "wolken. 

DERDE BEDRYF. 

I. T O O N E E L. 

De Nacht t Endimion» 

GHy zijt verwinnaar, en verfchijnt voor my zo 
drukkigh. 
Wat 's dit Endimion, wat maakt u ongelukkigh ? 
Heeft u Diana met af kerigheyt beloont , 
Dat gy voor mi)n gezicht dus droevigh u betoont ? 
hnd.O neen.zy heeft aan my door haare gunfl doen blijken. 

Dat ik, zulks zeggende, haar zou verongelijken, 
Nac, Wat is 'er dan dat u tot deze droef heyt port ? 
Een Minnaar, die van zijn Meeftres bejegent wort 
Met gunft, die heeft geen reen, om over zulks te zuchten 
Of kan laf hartigheyt u tot deze ongenuchten 
Verwekken ? meld aan u vriendin wat dat u deert. 
"End, Helaas! mijn hart wort van een heimlijk vuur verteert 
Ik klaagh niet over haar, die, om my gunft te toonen , 
Het heeft gelieft, mijn hooft met deze krans te kroonen. 
Tot teken van triomph en zeege, door de jaght 
Behaalt ; neen, neen, maar ik beklaag, o waarde Nacht ! 
Dit hart , 't welk wort gevocdt van liefde en misvertrou- 
wen , Door- 



BN ENOIMION. 91 

oordien ik zonder vrees haar gunft niet kan be/chou- 
ad my Diana met af kerighey t beloont , (wen, 
oen ik my voor haar oögh vermetel heb vertoont , 
k zou hier tegen mijn volftandigheyt betoonen. 
'Maar nu voor liefde en gunlt , voor 't onverdient bcloo- 
Heb ik geen tegenftant : haar goddelijk gezicht , (nen 
Haar ftraalen, die mijn ziel doorbooren met een fchicht, 
^^Een gloet, doen deze borft in zulk een vuur ontfonken 
■|||Dat onuytblusbaar is : haar aangename lonken 
W Zijn voor my veel te fterki want ik, van tegenweer 
■ Ontbloot, word' meer gewont.Helaas! ik kan geen meer. 
m- jac. Uw pijn is aangenaam, die gy voor my doet blijken, 
P fid. Wat lijden is er by mijn lijden te gelijken 
Ai heb ik al de vreught genooten op een ftont , 
Ik word , door 't heelen van mijn fmert , noch meer «- 
wont. ^ 

Mijn vreughdeis als een Gier, die my het hart komt 

knaagen 

Met eynddlooze pijn; 't oneyndige behaagen , 
iMet vuurigh hopen, rolt door niijn gedachten heen 5 
"k Ben hopend hopeloos, en tefFens zonder reên. 
ïc. Ik kan in dit geval uw lijden niet beklaagen , 
Gy hebt meer hoop als vrees ; wat zoekt gy te bejaagen ? 
<d. Mijn hoop groeit met mijn vlam op yder oogenblik « 
En in die zelve tijt vermeerdert ook mijn fchrik , 
En door die fchrik fchijn ik al levendigh te ftervcn. 
Uk fchroom haar byzijn, en ik vrees haar glans te derven. 
'Mijn hel is over al daar ik Diana mis; 
Ik ben fteets zonder haar in djkke duyfternis. 
u. Ik zie, ik zie wel, hoe de liefde u kan verrukken. 
Schep moet.gy (treeft wel haalt door al uwe ongelukken* 
|. tid. Zo u mijn lijden raakt, zo heipe uw raat mijn fmarc 
H . Verzachten, ay ! gy weet de quelling van mijn hart : 
IGa dan na mijn Goddin, en fchilder haar voor oogen , 
■Zo naakt als 't mooghlijkis, mijn liefde en haar ver- 
* moogcn i 

Ver. 
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31 DIANA 

Verhaal haar, hoe mijn ziel, door haar aantreklijkheên , 
Zo ingewikkelt is in lijden, dat ik geen 
Vertroofting vinde ; en zcgh, dat ik niet doe als klaagcn ; 
Zo kan ik door uw hulp *t eynd van zijn ramp bejaagcn. 
N(tc. Wel, ik ga na haar toe, cn zal, in dit geval , 
Haar bidden, dat zy u voor ramp befchutten zal. 

II. T O O N E E L. 



Endimion. 

Ominneyver .' die mijn ruft 
Beneemt, ach ! waart gy uytgebluft 
Zo zoude uw pijn mijn ziel niet pijnen. 
Gy doet al mijn vermaak verdwijnen, 
'k Geniet wel uyterlijk wat vreught , 
Maar in mijn ziel fteets ongeneught. 
Maar ach .' 'k heb my te veel vermeeten j 
'k Heb niet alleen mijn plicht vergeeten , 
Maar ook door reukelooze min 
Mijn ftaat. Diana 'oGoddin 
Mijn liefde is uwe gunft onwaardigh. 
De blonde Apol, die my zo vaardigh 
Van u deed wi)ken, zal u meer 
(Verrijkt met grooter ftaat en eer) 
Als ik behaagen ; want de Gooden 
Zijn hem wisgunftigh, haargebooden 
Zijn my een wet ; wat tegenfpoet , 
Wat onheyl zie ik dan te moet ? 
Helaas ! daar 's niet voor my te hopen. 
Maer zacht, daar gaan de wolken open , 
Ik zie Aurore op hare kar 
Neêrdaalen, die de Morgenftar 
Verdrijft, wat of hare komft zal melden ? 
Goddin, zo ik oit kon vergelden 
Uw gunft te mywaart, 'k zou 't beftaan. 

'k Week op uw bykomft van Diaan , 

Toea 
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EN E N D I M I O N. 33 

Toen my als verwinnaar kroonde , 
En zo veel eer en gunft betoonde. 

III. T O O N E E L. 

urom dAxU op hmr VVaagcn, omheindt van roode wolken , en vm 
twee roode Paardtn voortgetrokken , uyt de Imht op het Tconed : 
en als zy daar uyt is gttredm , tollen de -welken in malkander , 
en verdwijnen allengs in de Lucht. 



Auf 



'Mmi 



'on. 



^roret. End 

T K fchcide u van haar 3 f na veel verkreegen eer. 
J. Nu eilcht een andre zaak, dat ik op Latbmus neêr 
Kom daalen ; want uw deugt beftraalt een volle zeege. 
Endimion, uw liefd' heeft niet alleen verkrcege 
Dianas wedermin ; maar ft geen vry hooger gaat,) 
De Mingodt heeft belooft, om u in deze Itaat 
Met hulp de hant te bicn, fchoon godt Apol, verbolgen 
Om dees verkree^ren eer, 11 wil met haat vervolgen. 
Ik zag hoe hem Diaan haar liefde heeft onrzeit , 
Dies godt Apol.'o, door haar rtuurzc af kerigheyt 
Gewekt totgramlchap j heeft, meteuvle en grammen 
moede , 

B- flopten, op u min met feilen haat te woeden. 
Om, in dit noorgeval, hier tegen u een moet 
ie geven, en de macht, om in dees tegenfpoet 
( 1 erwijl zijn gramfchap tracht uw liefde te beletten) 
U, tegen het befluyt van Febus. ann te zetten , 
Heefc u Kupid' door my een hulp gezonden. Daar , 
Untfang dees hcylge Bloem, die certijts op het haar 
Van Venus blooldc, daar hy lieflijk plagt te pronken ; 
I^e blaadren zijn met Tap van vierge liefd doordronken ; 
tn wie de Bloem maar ruykt, fi:hoon dat hem tegenfpoet 
(leniakr, kan nietemin gemoedigr, op dien voet 
Vcrheerliikt, door gevaar, en alie rampen ftieeven. 
En zo Apol u mogt vervolgen aan het leven , 
wiultgy, na uwe door, verkrijgen zulk een graf 

^ Dar 
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Dat in alle eeuwen duurt ; verwacht dan vry de ftraf , 
Of liefd van uw Goddin; en blijf aan't eynd volftandigb, 
Door 't middel dat ik van de Mingodt u behandigh. 
End, Hoe ! tracht dien Godt aan my te geven zulk een 
moet? 

Keurt hy de trouwe liefd* tot mijn Goddin voorgoet ? 
Zo zal ik godt Apol zijn Mmnenijt niet vreezen. 
Wie kan my hinder doen, wil hy my gunftigh weezen ? 
Span dan, ó Jupiter ! uw wraakboogh op my aan 5 
Laat, zo gy, om Apol, mijn min wilt tegenftaan , 
Uw donder, blikfem, en d'ontoombre ftorremwinden 
My voeren na het graf, en 't moedigh hart verflinden 5 
Want ik ontzie geen maght, fchoon ik het al bezuur. 
Of zo gy zijt gezint, 't onblusbaar minnevuur 
Te bluflen, zo ontruk den Oceaan zijn flranden , 
Op dat hy bruyfchende en verwoet my aan magh ran-g 
den ; 1 
Of ftapel Pelion op Offa, daar gy eer ; 
De Reuzen meê verdelgde, en wernze op my ter neêr ; - 
Oflaat my d' Aarde in haar verflindbre kaaken zwelgen ; 
Of Lathmus omgekeert dit moedigh hart verdelgen. 
Geen ramp, hoe zwaar, hoe wreet , dat die wort uy tge- 

werkt , , n • 

Verfchrikt my, nu ik van de Mingodt wordt verfterkt. 

Aur. Gy zult de vrucht van uw volftandigheyt verwerven. 

End, Ik ben door deze hoop gemoedight om te fterven. 

Aur, 'k Verwacht een beter lot, dat u bekroont met vree. 

End. Ik was flaauwmoedigh, maar nu voelt mijn hart alreê 
Het blaakren van de vlam, in deze borft ontftooken 
Door kracht van deze Bloem die 'k naauwlijks heb ge- 

rooken ; ... 
O geur die 't hart verquikt ! hoe voedt gy mijne min. 

Aur. Ik zal, terwijl gy hier gemoedight uw Goddin 
Verwacht, mijn Cephalus op Lathmus ook onthaalen , 
Zo raooght gy beide op uw gelukken zeegepraalen. 

IV. TOO. 
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EN ENDIMION. 

IV. T O O N E E L. 

Endimion, 

O Bloem ! 20 fchoon als oit Hymet 
In 't eélfte van de Lent koft draagen , 
De glans die u is bygezet , ' 
Waardoor gy kunt mijn hart behaagen , 

Is zo niet van Natuur gegroeit j 
O neen want toen u Venus plukte , 
Heeft zy u met het bloet befproeit 
Toen haar Adoon verongelukte: 

Want toen het zwijn zijn borft ontfloot , 
Heeft zy zijn liefde in 't bloet gevangen. 

En aan het aangename root 
Van uwe blaadren vaft gehangen. 

Dit karmozijn dat van n gloeit 
Veel fchoonder als robijne ftraalen , 

Houdt lèeets de zinnen on vermoeit , 
Om uwe geuren in te haaien , 

En yder geur verftrekt een fchicht 
Om harten in de min t'ontvonken. 

O Bloem ! ik ben aan u verplicht , 
Gy maakt my in de liefde dronken : 
Zo dat ik noit geen tegenfpoet 
ZaJ vreezen, fchoon Apollo woer. 

V. T O O N E E I . 

Merkuur vlieght uyt de VVolken op 't Tooneeh 

Merkuur, Endimion, 

j f-JS"^ ^^"'^ Endimion, waar gaat gy onbezindef 
. jrf. 1 X Daar deer my roept. 



ter, 



, Wat durft gyu al onderwinden 

Vermetele ? blijf ftaan : en hoor war u de Vooghc 
Des hemels door mijn ftem gebieden laat ; gy pooght 

^2 Diana 
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36 DIANA 

Diana door een vlam, die wetloos is, te zengen , 
't Welk lupirer noch geen der Gooden zal gehengen ; 
Smoor dan die vlam , die met hoogmoedigheyt verzelt ; 
U niet befchutten kan voor 't opperfte gewelt. 
End. De Liefde, en 't Nootlot, twee vergoode ontzagh- 
lijkheeden, 

Die van den Donder2;odt zelf werden anngcbeeden , 
Verbindrcn my 't befluyt te volgen ; ga dan heen , 
En bootfchap dit lupijn, en laat my hier alleen. 

Mer. Hoe! durft de laagfte van de üerflijkheyt verachten 
De hoogfte macht, die hy moet met ontzag verwachten? 
Hoe Harder, vreeft gy dan de toorn der Gooden niet ? 

End, Ga, breng haar mijn befluyt, en zeg al dat gy ziet. ji 

V L T O O N E E L, 



EndiMiüu, 

NU hoor ik, hoe lupijn, om Febus te vernoegen , 
Geneigtis mijnGoddin door'IVrhr ^n itoetev 
gen ; 

Maar nu de Mingodt my zo moedig heeft gemaakt , 
Zal ik, fchoon dat Apol van woede en afgunft blaakt , 
Diana, die ik eer en aanbid, noit verlaaten , 
Schoon dat in dit geval my al de Gooden haaten. 
Want ik ontzie geen macht, al was die noch zo wrect j 
Ik heb de Liefde^tot een leitsman, die my 't leet 
Helpt tegenftaan : ik kan de rampen tcgenftrevcn 
Door d'hoop die hy my geeft. Maar daar verfchijnt mi 

leven, ^ 
Haar komft ontroert mijn hart ; helaas ! ik fta verltelt 

VII. T O O N E E i. 

Biam, Endimion, 
Ndimion, doet u mijn bykomlt dit gewelt ? 
Gy zilt verbaaft, wat 's dit ? wat maakt u zo onmach 
tigh? 
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EN E K D I M I O N. 57 

'd. Uw glans,Goddin, is voor mijne oogcn al te krachti&h- 
Uw komrt ce waart, om ^een eerbied jj^neyt u aan ' 
Te bieden, zo ik hier bevrijt van Icbrik zal üaan 
Voor u l^ezicht, zo wilt uw glans met wolken dekken , 
xec<ï?i)i Mijn oogen zijn te zwak, 't mo;^t my tot nadeel ftrekk^n. 
Ik wenfte dat mijn glans veel aangenamer (cheen , 
Zo dikmaals als ik hier kom by mijn Harder treén j 
tn dat my Venus met haar fchoonheyt wou vereenen , 
Ik zou, waar 't in mijn macht, u eens zo veel verleenen. 
)ind, Gy eifcht een fchoonheyt, die by uwe glans niet haalt j 
Ook is mijn kleene dienft met groote gunrt betaalt. ' 
Ik ben bet minfte deel niet waardt ; laar dan de Hraalen 
Van uw bevaüigheyt zo fel niet op my daalen ; 
I Verfchoon een lierflijk hert, verdruk het niet geheel , 
Mag ik uw dienaar zijn, 'k verkrijg noch veel te veel! 
5;!i, Indien u\v vyantfrhap ontdaan kan door mijne oogen 
Verwijs ik die, gy hebt op my te groot vermoogen , 
Mits ik u tec»en al de Goón befcherm in noot. 

Die gunft, Goddin, is voor een Harder al te groot j 
\ U aan te bidden kan zo veel niet waardigh wezen. 
hm. Gy zijt meer waart door uw verdienlt zo uytgeleezen. 
' Maar zaagtge Aurora fints haar IriatÜe bykomll niet > 
Heeft zy u niet ontdekt wat boven is ge/chiet , 
En wat Apollo heeft beflooten met de Gooden ? 
'nd, Zy heeftme een zaak ontdekt , een middel aangeboo- 
den, 

Üiemy bcvr;) Jen kan van alle tegenfpoer. 
)/^. Maar d'Hemel die bcfluyt 't geen gy ook v/ere--! : - — ■ 
Hoor toe, ik zal u het geheim dan openbaaren : 
j Apollo zoekt, door zijn gewelt, met my te paarcn ; 
JBn door d'oneenighey t van Hymen, en de Min , 
Gelijk een wreet Tiran rc heerfchcn, en mijn zin 
En toegencgentheyt, te dwingen na zijn wetten. 
Hy VvmI, dat ik mijn hart voor hem zal open zetten , 
En al de Gooden zijn dat voorneem toegedaan ; 
Saturnus, luno, Ops, en Thctis, en Vulkaan , 

C 3 I. 



I 
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Ja zelf vorft Jupiter, begeert dat ik zal werden 
Zijn Egemaal, en wil in dat befluyt volherden. 
Wat ftaat my dan te doen in zulk een groot verdriet , 
Waar in de liefde alleen voor ons noch overfchiet ? 
Want dit is in den Raat der Gooden vaft beflooten. 
End. Goddin, dat wrect belluyt zal mijn geluk vcrgrooten;'!' • jj 
Want.fchoon dat d'fichrgoddin.uw ftiefmoér,mijn gelukj 
Zoekt t'ondcrd rukken, met etn onverdraaglijk juk , 1 
En dat den Hemelvooght verwoet is op mijn liefde ; 
Noch zal dien Godt , die met zijn fchicht dees borft 

doorgriefde. 
Mijn hart verfterkcn in de liefde die ik draagh ; 
Enzo'k onwaardige, u, o waarde Maaght, behaagh , 
Gelijk ik heb gehoopt, zal ik de wreede buyen 
Van 't ongertuyme Noort, van 't overzwoele Zuyen , 
Van 't Ooft, en Weft, en al wat 't Nootlot my belchikc , 
Zelf daar de wreede vnyft van go it Apol mee mikt , 
Schoon dat d'hooftftoffen tot mijn leet zijn ingefpannen , 
Geduldigh dragen ; want ik fchrik voor geen Tirannen , 
Zo ik uw weérliefd magh genieten in mijn fmart. 
Dia, Hoopt, en gelooft vry, dat in een onllerflijk hart 
Noit onrroinv heerfcht.ik min u meer als al de Gooden; 
Ben ik oii\ u went wil van d'hooge ülimp gevlooden , 
Acht ik uw by/.ijn meer als d'Hemel, houw dan wis 
Dat een oprechte min hier van maar d'oorzaak is. 
End, Van al de Minnaars, die op aard gelukkigh leven , 
Is geen zo groot, die mijn geluk voorby kan ftreven j 
De Liefde, die zich van den menfch als meefter toont , 
Heeft noit de minnefmert zo hecrelijk bekroont. 
Endimion, waar toe heeft u zijn gunft verheven ? 
Geen heerelijker (hat koft Jupiter my geven 5 
Indien Dianas hart geftadigh my bemint , 
Heb ik meer eer als hy in al zijn glori vindt. 
Kom aan dan op dit pas , gy Minnaars, menfchen, Gebo- 
den , 

Kom alle, cn zie vry aan wat my is aangebooden j 

Kom , 



1U 



V 

' 1 



•1 



i 
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EN ENDIMION. 3, 

om, zie een ftcrflijk menfch, bezint van een Goddin • 
Verzonken in deze eer, en heereüjke min ; ' 
Kom ziet, kom ziet hetgeen men nimmer zif>h voor de- 
zen , 

ziet een grooter eer, aJs ik kon waardigh wezen. 

Oia. Die is niet grooter al.s uw deughden waardigh zijn. 
End. Ach ! heeft uw godJijkheyt gevoelen van mijn pijn , 
Zo gunme een bede, om vry van ongeneught te leven. 
)w. Wat wiJt gy meer , 'k heb u alree mijn hart gegeven ? 
End, Wat wil een Minnaar, als hy brant van liefde ? 

Ach, ach , 

Ik beef. End, Wie kan, wie kan u goddelijk gezagh , 
Uw waarde fchooiiheyt zien, en blijven onbewoogen ? 
Aanhoor mijn zuchten, zie de traanen in mijne oogen , 
Die u meer melden, als mijn fpraaklit uyten kan. 
Gy hebtme uw gunft gedeelt, beroof my hier niet van , 
Bevry my doordees trooft van droevige ongelukken , 
lïn laat my na de hoop gewenfte vruchten plukken. 
.! Dk, Helaas End. Ach! gy zucht ook. Hy kuft Dianas ham, 
^i** Laat af End im ion j 

Wat maakt gyi'achiwat raat.^vertrek.daar komt de Zon. 

VIII. T O O N F. E L. 

Apollo, EnuuMon» 
T7 Erwaten Harder , durft gy voor mijne alziende 00- 

Een daat beftaan, die zelf geen Gooden en vermoogen ? 
Wat onderwint gy u, in tegen woord igheyt 
Vanmy ? heeft u Merkuur terftont nietaangezeit, 
Dat gy dees bergh, en ook Diana moet verlaaten , 
Of dat de Gooden u voor eeuwigh zullen haaten ? 
lEnd, O ja. Apo. Baldadige, veracht gy dan de wet 

Mijns Vaders, tot uw laft zo heiligh ingezet ? 
End. Ik weet mijn plicht, en wat ik doen moet. 

Ha vermeeten 
C4 En 



40 DIANA 

£n ftouten Harder , 'k zweer , gy zult uw plicht baaft 
vveeten. 
End, U drejf^e» is vergeefs. 

ji/)oU Wat maakt u zo verblindt , 

Dat gy, in wedervvil der Goon, Diana mindt ? 

Cy weet hoe berooft van hnr.r i^ezicht moet leven ; 

En dat gy voor 't gczagh der GooJen (teers moet beven. 
Emi, Van 't Godendom ont/ie ik nicmant als Diaan. 
jipoL Hebt gy voor mijn gezicht, vcrmeetle, niet beftaan 

Haar handt te kullen? 
End. 'tCcer. c;y zci, r.v,.. iv-.v-,, ■..wen, 

Zou ik vergeefs voor u ontkennen. Wilt vertrouwen 

Dat ik zulks wanrdigh was, mits ik haar gunft genoot, 
jipoL Ha ƒ uw vermeetelhey t en ftoutheyt is te groot j 

Wat misdaat vindt men die by d'uwe kan geliiken ? 
End, Zo 't u geoorloft waar gy liet niet minder blijken, 
uipol, Hoe .' acht gy u dan met de zoon van godt Jupijn 

Jien zelfde liefde van Diana waart te zijn ? 

Gy dieelendigh zijt, en veelderhande lijden 

Deelachtig, metdeDoot, wiens fchicht gynict kunt 
mijden. 

Durft gy uw lot noch met mijn lot gelijken, daar 
Jk vry van rampen l>en, gy midden in 'r gevaar ? 
Elendfge, gy. die de Doot geen eeuw kan fpaaren , 
Di'rft uw gebreken met mijn deughden evenaaren i* 

End, Het is vergeefs, dat gy uw gal en laller braakt , 
Diaan heeft tiillchen ons al onderfcheyr gemaakt. 

^f>&!. Diana heeft die u voor Minnaar uytverkooren . 
En, om een Hechte hut, de grootlte pracht verlooren ? 
Vcrkieft Diana, vooreen Godt, een Harder ? ha ' 
War magh uw ydel brein verdichten ? tracht hier na ; 
Ik zweer dat d'uytkomfl ha.-\fl uw voorneem zal bedrie- 
gen , 

En doen die ydle hoop gelijk een damp vervliegen. 
End. Indien gy dit vertrouwt, wat teelt uw minnenijt ? 
^polt 'k Beklaagh u, mits gy heel berooft van oordeel zijt. 
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EN ENDIMION. 

Jk heb in uw bedrijfnoit achterdocht gevonden ; 



'k Veracht n, en ik vind uw liefde ook ongebonden. 
Als ik door niinnenijc om zulk een fchoonhcyt rvvift 
Zo wort hetgodlijk bloct tót aramfchap aangehift. * 
[£»i. Ik wcnücnoitiezijinndat jjctal ; de Liefde 
Die met zijn minneflits dit fterflijk hart iefde , 

Zou Ichaatnroot worden om dezconi{e;ij..,.cyr. Want 
Hy hecfc zi)n pijlen noit in uwe borlt geplant , 
Noch u voor waart gckeurt te zijn een trouwe Minnaar 
Van mijn Goddin, veel min haar eeni^^lte Overwinnaar; 
En dat zulks waar is, heeft Diana zelf ^ekeurt , 
Ditlotvici r. r in, haar liefde my te beurt. 
hói'M ion dat heerlijk lot deelnchtigh ? 
ïnd. Mijn antwoort is tot een getuyijenis niet kr'achtigh. 
Al zaaght gy dat zy my beminde, gy zoudt niet 
Geloven dat dit voor uwe oogen wa^r gefchiet ; 
En trachten echter door gewelt h^-- - nft te winnen, 
i/'ö/. Hooghnnoedige, betoom die c . . _ .jzezinnen. 
Acht u Diana meer als my ? o hemel ! wat 
ünzaalge hooghmocr heeft zijif» harfenen bevat ! 
Acht u Diana meer als my o Goón ! t is wonder 
Dat u het hemels vuur niet zenc^r, en dat den donder 
' Uw hcylloos hoofc verplet, mits gy u zeiven acht 
Volmaakter alsiic Goón. Emi. Het krachteloos^eflacht 
Der Gooden leert aan ons, en kanj^enoegh betoenen 
Hoe in haar veelheyt geen beftea'dighey t kan wooncn. 
J i 't aar lts gellacht doet zich in hur.r.c plicht te kort , 
Wanneer 't gebeeden voor de machtolooze Hort. 
Roem dan, noch wilt van uw e/llacht my niet meer mel- 
den ; 

Ik ken u Goodcii wel, c z.jn ^lic vermaarde Helden 
En Koningen, die door haar brave daan altans 
Verkrecgen eer en roem, en onvcrdoofbre glans ; 
Zo dat haar lof tot in den hemel is gereezen. 

ÏEn de nootwendigheyt die 't fterfelijk doet vreezen , 
Dwingt hen al bevende te knielen voor 't autaar , 
C 5* Haar 
^ 
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^t, DIANA 

Haar godthey t, 20 genoemt, met eer te dienen* Maar 
Zo vrees de Gooden maakt , en haar verborgentheeden l 
Kan een gemoet als 't mijn zeer licht daar over treeden ; 
Want d'aard toont zich befchaamt , om dat zy d'hemel 
heeft 

Bevolkt met een gedacht dat zo verwaten leeft. 

jlpo, Uyrzinnige, waarom de Gooden zo gelaftert ? 

End, Om dat de deugt voorlang in haar al is verbaltert 
Door overfpel, en moort.en dievery, daar al 
De Goón op roemen. Is men (chuldigh dat getal 
Noch eer te toonen, haar aliaaren op te rechten , 
Daar zy dees gruwelen met eygen lull beflechten ? 

jipo. Verachter van de Goón, den dondtr zal u haaft 
Het hooft vermorzelen, dat zo veel lafter blaaft 5 
En ik zal 't gruwelijk en uytgebraakte fchelden , 
Door dezen arm, aan u ook onverwacht vergelden. 

End, Als u de reên ontbreekt dan mint gy het gewelt , 
Doch 't Nootlot heeft uw arm een valte maat geftelt , 
En zonder haar belluyt kunt gy my niet verkorten 
Het leven, noch dit hart in andre rampen Itorten. 

Apo, Wanneer ik morgen op het hoohpunt ben geraakt , 
En mijne glans met pracht op 't alderheerlijkd blaakt , 
Dan zult gy voelen 't loon voor zuik een fnoot verachte 

End, Wel aan, ik zal u dan op deze plaats verwachten. 

IX. T O O N E E L. 

ApoUo. 

IUpijn, o Vader ! hoor wie zo vermeeten fpreekt ; 
Waar blijft uw blikfemftraal , daar gy u Heets mee 
wreekt , 

Tot fchrik van 't aardts geflacht ? kan u gedult gedoogen 
Dat zulk een Monfter voor uw aldoordringende oogen 
Roemt op Dianas liefde ? of zijt gy onbewuft 
Van dees vermetelheyt ? zo zal ik, om mijn ruft 
Te zoeken, en Diaan te dwingen tot het haaten 
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Van dees vermeeten, die 20 godloos en verwaaten , 
Mijn godtheyt laftert, my begeven voor uw Troon 5 
Daar zal ik zijn bedrijf verbreiden, en de Goóa 
Ontdekken, hoe Diaan mijn liefde durft verachten. 
En zo ik dan verkrijg het geen daar ik na wachten , 
En hoopen derf, zal ik my wreeken van dees fmaat , 
Tot fchrik van alle, die zo reukcloos een daat 
Zich onderwinden : 'k zal u trotsheyt ook niet fmeeken 
Om weérliefde , o Diaan ! maar my op 't hevigft wree- 
Nu ik befpeur dat gy dees inood^ liefde draagt, (ken , 
Ik zal u dwingen, zo het luno maar behaagt , 
Datghy my reikt uw handt : dees Harder ondertuflen 
Zal met zijn bloet het vuur van mijne gramfchap bluffen. 
Ghy wolken, fpreid u dan op mijn bevel van een , 
Daal, om my voort om hoogh te voeren, na beneên , 
En breng my langs een fpoor, dat noit als van de Gooden 
Betreen wort, na d'Olimp, daar zal ik voor die fnoode 
Verzoeken zulk een ftraf, gelijk hun is bereyt 
Die met de Gooden fpot, en haare waard igheyt* 

Terwijl Apoüo dit bovenflaande (preekt , ziet men een fchoone Wolk 
Titer langzaam neérdaalen , die , als zy byna de gront van V Too^ 
zieel komt te raken , zich van zeiver on^fluyt , en dwers van mal- 
kander fpreidendey een opening maakt ^ daar ApoÜo in gaat zitten^ 
en met pracht mede om hoogh uyt het rczicht der Aanfchowwers 
gevoert Wordt. 

VIERDE BEDRYF. 
I. TOONEEL. 

en Ventis daalcn op haar Wagens kruysgt'wijs voorhy elkander 
uyt de wolken op V TooneeL 

PallaSé Venu4. 

OVenus, koningin, die uw gebooden 
En wetten geeft, zo wel aan Oppergooden 
Alsmenfchen, gy komt hier ter goed er uur. 

*k Had 
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'k H^d u oinboón, om t kraclitit^h minnevuur 
Dat Febus blaakt, zo t mooghlijk was, te dooven 
Ik dorftme, op u betrouwende, belooven 
Een uytkomft, maar de kans is wat gckcert : 
De ftant der zaaken heeft mijn zorgh geleert 
Het 7AVaarft voor eerft te weiden, te beleffcn 
Wat hier het mcefte, en wat het minft kan treffen» 
Had Ff'bus, die Diana met gewelt 
Verzoekt, den Hemel niet in roer i>eüelt , 
Door dien zy hem haar liefde onrzeit, daar tegen 
Endimion haar Harder blijft gene - 
Ik had u hier zo hairtigh niet ontbo' • 
Ma^ir nu, op d'aanklacht van Apol, de goón 
Genegen zijn dees liefde te beletten , 
En met gewelt zich tegen haar te zetten , 
Ben ik bewoogen, om in deze ftaat 
Diana hn!p te bién, en door uw raat 
Te keeren 't ongeval aan haar befchooren ; 
Haar Harder, die mijn wetten heeft verkooren , 
En zo kloekmoedigh ftreeft na wetenfch; 
Verplicht my ook, om hem op d'hooghftc uap 
Van waardigheyt, door haare min, te zetten , 
En 't raatflot van de Gooden te beletten i 
Want ik ben tegen godt Apol gekant ; 
Hy heeft mijn mogenthey t bevlekt met fchandt ; 
Dies zal ik, om hem weer met fpijt te loonen , 
Diana, door uw hulp, mijn gunft betoonen* 
Ven. O Pallas ! ik heb op uw hft, ter vlught 
Mijn zwanejaght gement door d ope lucht , 
En daalde u volgende op dees heuvlcn neder. 
Wat ftorm van onhift ruifcht in d'Hemel weder , 
En maakt Diaan af kecrigh van de Zon ? 
Haat zy Apol, cn kan Endimion 
Haar meer behaagen ? ftreefc haar liefde tegen 
De wil van Jupiter, haar zo genegen ? 
Dan is mijn Zoon gewis hier d oorzaak van 
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Dies zal ik, zo mijn hulp u dienen kan , 
Zijn voorneem in het minlle tegen wezen. 
Maar *t hoo^h befluyt doet my voor quaader vreezen , 
Mits zy 't bevel van Jupiter wecrftreefc. 
Gewis het heeft wat in, zo onbeleeft 
Zich tegen 't raatflot van de Goón te zetten» 
Pal, Gy kunt, indien gy wilt, Apol beletten 
L. Zo hevig niet te woeden op Diaan. 
en. Wat middel uytgekeurt ? hoe befè beftaan 
Het voorneem van de Gooden te verhinderen ? 
paL Door 't wreet befluyt haar krachten te verminderen» 
\Ven. Wat kracht bevat den zin van 't hoo«;h befluyt ? 
Pd. 't Verbant den Harder van dees bergh, en uyt 

Dianas ooj^en, het dwingt haar daar tegen , 
• Met wil of niét, Apol te zijn genegen. 
Ven, Wst raat ? hoe keert men dit, wijl Febus blaakt 
Van liefde ? Pd, Als gy dit hebt bekent gemaakt 
Aan al de Goón, hoe dat Kupidoos fchichten 
Diana aan Endimion vcrplighten , 
Zo wort zy, en haar Minnaar, licht verfchoont. 
Dies bid ik, datge u op d'Olimp vertoont , 
En tracht, zo 't mooghlijk is, 't gcvvelt te keeren , 
, Dat onverwacht Endimion zou deeren j 
Zo blijf ik eeuwig aan uw dienfl: verplicht. 
Ven. Dees zaak eyicht overleg, als van gewight. 
Men kan wel licht iet by de Goón verzoeken , 
Maar zwaarlijk kan een ftem hun all' verkloeken , 
1'e meer, wijl Febus wort met gunft befl:raalt. 
Pd. Als gy aan d'lichtgoddin 't befljgh verhaalt , 
En 't voorbeek van Jupijn, die zelf zijn wooning 
Verliet om d'aardtJe luft, zal zulks vci/chooning 
Verflrekken voor Diana, die de Zon 
Haar broeder haat, en mindt Endimion , 
Haar niet beftaande in bloet, een keur die eygen 
By 't huwlijk is ; men ziet het fterflijk neygen 
Na deze wet en order j want Natuur 
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Had luft dit onderfcheydt by \ Minnevuur 
Te ftellen, dat noit bloet zijn bloer bezinde. 
Schoon d'Oppermaght dees wetten niet beminde 
Die vry magh volgen daar zijn luft na ziet , 
Dit voorbeclt raakt in 'tminlt Diana niet ; 
Die kuyfch, te fchrikkigh is dit natevolgen. 
En zijn de Gooden hier op zo verbolgen ? 
En tracht men haar te dwingen J die alleen 
Haar luft niet volght, maar zelfde plight, de reên 
De wetten van Natuur, de kracht der Liefde , 
Die met zijn fchicht haar kille borft doorgriefde , 
En haar bedwong, dat zy Apollo haat ? 
Zal d'Hemel een onnoofle, in eene ftaat 
Van onvermoogen, zo verwoet bejegenen ? 
En, tegen alle reen, een huwlijk zeegeneri , 
Daar zich de Minnegod t zelf tegen kant r 
Die haar bedwong Èndimion de handt 
Te reiken, en Apol altoos t'ontvluchten ? 
Zo magh zy wel met recht en reeden zuchten , 
En klagen dat men haar te ftraf is ; ja men tracht 
Op zulk een wijs het goddelijk geflacht 
Hun recht te kreuken, die voorheen hun luften 
Zo onvermoeizaam met het fterflijk bluften , 
Gelijk als Venus zelf getuygen kan# 

Ven. En geit dees reeden niet ; wat middel dan ? 

Tal. Dan onze toevlucht tot de Lift genoomen 5 
Wy zullen deze hoek te boven koomen , 
Het ga zo 't wil, en zo ons dit ontfchiet , 
Zal uwe Zoon een middel in *t verdriet 
Verfchaffen. Vliegh dan heen, verzoet de toorcn , 
En 't geen de Goón Endimion belchooren , 
Dien Edelmoedige, die zich verbindt 
Aan ons, en dapperheyt en wijshey t mindt , 
En niet verdient zo fel re zijn befprongen* 

Ven. Wel heeft mijn gunft na iemants heyl gedongen 
Ik zal, zo \ mooghlijk is, op uwe beê 



EN ENDIMION. 4; 

Die tot genade neight, Diana mee 
Betoonen, welk een gunft ik haar zal dragen 
Voor luno ; daal dan af mijn vlugge waagen , 
Volbreng mijn laft, en voer my voor den troon 
Van d'Echtgoddin, daar ik vooral de Goön 
Zal melden, hoe mijn Zoon door zijne fchichten 
Diana aan haar Harder wou verplichten. 
'oL Mijn wenfch zal u verzeilen, waarghy treet. 

enusgaat in de Waagen zitten.die haar fchuyns om hoogh vliegen^ 
de in de "Wolken omvoert» 

II. T O O N E E L. 

?aUas, 

*7 O zal Endimion in 't endt het leet 

^ Verwinnen , zijn Goddin met plicht betoonen , 

Dat zy de deught wou met haar min beloonen, * 

Draagh vry Diana op uw liefde roem ; 

Want uw Endimion verftrektde Bloem 

Van alle Minnaars die op aarde woonen. 

Daar komt die Schoone al aan : ik zal betoonen 

Wat gunft dat ik haar draagh. O knyfcheMaaght ! 

Die Lathmus meer als d'hooge Olimp behaaght , 

Mijn wens bekroont u hooft met volle zeege. 

De Liefde, die u harte maakt genegen 

Te kiezen, voor het aanzien van de Zon , 

Uw waarde en zeer beminde Endimion , 

Heeft u geenfips in uwe keur bedroogen. 

Schep moet, ghy zult in 't endt uw vreught beöogcn. 

Wanneer den Hemel niet alleen uw min 

Zal toeftaan, maar met een genege zin 

Die prijzen, als haar gramfchap is verdwecnen. 
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III. T O O N L X. ^ . 

Diana. Talltts, 

OWxWjls ! voefieres van 't wijze Athene , 
Vermaart in konücn, ü doorlachte Maaght 
Heeft u van al de Goon mijr) keur behaaght? 
Vind ik noch toevlucht in mijn droevig lijden ? 
Helaas / Wat uytkomftzal mijn min verblijden , 
En krooneh met een triomfanten da/ 
Gelijk uw gunft my wcnü ? helaas ! ik n i 
Noch dert op zulk een uytkomft nimmer hoopen . 
Want 'k zie noe alles my wil regenloopcn. 
Wat kan mijn min verwachten ? daar de Zon 
My tot zijn Ega zoekt, EnUimion 
Verve! ^ • !t fmaat, dieik heb uytverkoorcn ? 
Wat v icu^i.uc, wat vermaak ftaat my belchooren 
In zulk een Ihnt van zaaken, daar ik niet , 
Waar ik my wende of keer, als groot verdriet 
Befchouwen kan ? bctrf é ik d'Hemelzaalen , 
Daar zie ik godt Apol xntK glori praaien , 
Begunrtight van de Gooden : daal ik weer , 
Om mijn verma >k te zien,. op Lathmus neer. 
Daar komt zijn afgunft my alom verftooren ; 
Daar moet ik zijn verwijt en lafter hooren , 
En vreezen voor zijn bykomft : ach ! wat raat ? 
Wat toevlucht vinde ik dan in deze Itaat , 
Daar al de Gooden my in tegenfpreeken ? 
Ik ben Apollos bykomft flus ontwecken » 
En vrees, dat hy mijn Harder zal met leet 
Vervolgen ; want ik ken zijn moet, en weet 
Dat hy voor Febus zal in 't minfte zwichten 5 
Dies zal hy hem met haatelijke fchichten 
Vermoorden, of een andre tegen fpoet 
Beftelien, want hy is op hem verwoet, 
Tdt Hy heeft zijn toorn tot noch toe ingebonden , 
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En uw Endimion is ongefchonden 
Zijn hanr, en haat ontgaan : maar om 2ijn leet 
Te wreeken, heeft hy voor de Goón hee] breet 
Llw trouwe Jiefde ontdekt, en heel vermeetcn 
Gedreven, dat gy hebt uw plicht vergeeten , 
Uw (taat verongelijkt, de wet der Goón 
Gekreukt, en wat men meer tot fmaat ten toon 
Kan Itellen, bygebraght, om u te krenken ; 
Dit gaf de Goón altzamen achterdenken j 
Zy wilden dat haar laft wiert uytgevoert , 
fcn dat Endimion, *t geen my ontroert , 
Na Elis wiert in ballingichap gezonden. 

Och ! is dees wrcethey t voor hem uytgevonden 
Wat raat ? hoe zal hy dit gebodt ontgaan ? 
?aU Schep moet, *k heb tot uw hulp een daat beftaan , 
Die u dit ongeiuk haaft af zal weeren : 
Vrou Venus is ter vlucht, op mijn begeeren , 
Gevaaren na d'OIimp, om d'Echtgoddin 
Te bidden, dat zy u en uwe Min 
Begnnrtight, en dees plaagh magh van u wenden. 
Oia, Ach kan ik zo veel guirft in mijn elendc 
Verwachten, dat i^y haar hier toe bewoogh ? 
Maar daar daalt Iris op haar regenboogh , 
Om ons de laft der Gooden niet t'onthouwen, 
Zy zal een.droeve of blijde maar ontfouwen. 

IV. T O O N £ E L. 

Iris ditalt op een Regenboogh uyt de Wolken op V Tooneil, 
Iris» Dianit, Pitllas, 

LAtonas kroofl, gy ziet hier Iris, die fteets paft 
Op d'Huwlijkmaakfters wet, om volgend haare laft 
U van Endimion in alJerhaaft te (cheyden. 
Vorft Jupiter zal u op d'hooge Oiimp verbeiden , 
Ora uwe waardigiieyt te voegen aan het geen 

D Dat 
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Dat u veel beter paft, als zwervend' hier beneén 
Te toonen uwe gutjft aan een niet waart te minnen. 
Daar zulr sy, by 't gedrang van Gooden en Goddinnen , ^ 
Verheerl])kt door het lot dat u is toegekeurt , ' 
Befchouwen, hoe altiit den Hemel beurt by beurt 
U eunftig is, vermir«; alsdan uwe avontftraalen 
Vereenight met de Zon, veel (choonder zullen praaien 
In 't Rijk daar nimmermeer den dagh verwillen kan , 
Als ooit voorheen, vermits het hèerelijk gefpan 
Der Echt, het welk u is met godt Apol befchooren , 
Uw deugt voorlang al tot iet groots heeft uy tverkooren 
Voigh dan den laft van haar die my gezonden heeft ; 
Die wil, dat gy u voort beneflfens my begeeft 
Na d*Hemel , om aldaar te ftreelen uwe zinnen , 
En volgend 't hoogh befluyt Apollo te beminnen. 
Dw. Ach ! heeft vrou Venus zo uw voorneem uytgevoert ? 
TaL Wat onverwacht bevel is dit? ik fta ontroert. 
Is Juno tot dit wreet befluyt dan ook genegen ? 
Kon Venus haar tot geen medogentheyt beweegen ? 
Zo magh men zich met recht beklagen van gewelt. 
Tfia, Is dit mijn hoop ? is dit het vonnis uytgeftclt ? 
O wreetheyt ! o bedwang ! o ftraf die my doet treuren 
En kho-en : ach ! wat leer. wat ramp zal my gebeuren 
Ku dat ik eyndelijk mijn Minnaar derven moet ? 
O onverwacht bevel ! o bittre tegenlpoet ! 
Tal. Wat kon doch d'F.chtgodin tot dat befluyt beweegen ? 
Iris. De gurften, die Di=ian van J ino heeft verkreegen. 
Haar zorgh, die haar na waarde een huwlijk aan wil raan 

Gelijk haar ftaat betaamt. j- u a..« 

' Ik merk door dit beftaan 

Een averechtfe gunft, en zou wel roevertrouwen , 
Dat Juno door haar raat niet zoekt als quaat te brouwen; 
Want dit gebruyk is by haar afgunft al gemeen. 
Dw. Och! Moeder leert my, toen zy zo lang achtereen 
Moeft vluchten vóórhaar haat en Pithons vinnig woe- 

^^"> Dat 
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I Dat ik geen goet van baar in 'r minfte kan vermoeden. 
Jrió. Gy vaart te hevigh uyt op haar getrouwe raat , 
Die in geen afgunft, noch eenzijdigheyt beftaat , 
Maar in een loutre gunft, als zijnde uw deught genegen^ 
Goddin, gy zijt te laagh van boven af gefteegen , 
Daar is in uwe min te grooten onderlcheyt ; 
Te ftellcn 't aardts geflacht by uw onfterflijkheyt , 
Het hoogh by 't laagh, en het bepaald' by 't onbepaalde , 
Is onbefcheyt ; indien gy van geen af komft daalde 
Die zeiver godt Jupijn in yder deel beftaat , 
Zo zou men mogelijk verdonkeren dit quaat : 

BMaar nu uw helderheyt met duyfternis te voegen , 
Is redenloos, en zou de Gooden ook misnoegen. 
Dia. Beklaagt zy dit, dat ik my zeiven dus verneér ? 
En dat ik waare trouw en deught veel meer waardeer 
Als veinzery, die fteets geplaatft is by de Gooden ? 
Zy leer mijn Vaader dan navolgen haar gebooden , 
Die wen de lull hem port, geprikt door 't Minnevier , 
Hem ineen Gouden vioet, of Zwaan, of fnelle/Stier 
Verfchepte, om met vermaak zijn luften in te volgen. 
Of is zy maar alleen op kuy (che min verbolgen ? 
MSB» Iris. Haar deert dat gy u zelf dus ver verongelijkt. 
|é, Pal. Deert haar dees liefde , daar den gantfchen Hemel 
■ prijkt 

P Met tekens, hoe Jupijn in aardtfe lufl wou praaien. 
In 't Ooft rijft Febus zelf gehult met goude ftraalen 5 
En zo ik mijn gezicht m 't Noorder afpunt keer , 
Daar ftaat Kalifto, dieafgrijfeliike Beer , 
En Arkas hare zoon, rwee fterren die wel blinken , 
Maar noit, op haare beê, in Thetis golven zinken. 
Waarom heeft zy die luft niet van Jupijn gekort ? 
Zie ik na 't Zuyden wie aldaar veri^.eerlijkt vvort , 
Daar zie ik Perfeus met Medufas aanzicht prijken. 
Of wil zy maar alleen Diaan verongelijken ? 
Daar haar Gemaal voorheen zijn aartfe minneluft. 
En noch aan haar verknocht,met 't fterflijk heeft gebluft; 

D 2 Zo 
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Zo ziet men klaar dat zy, in plaats van gnnft te toonen , 
Diana op dees wijs met afgunft wil beloonen. 

Iris, Gy doet hanr veel te kort door dees gelijkenis 5 
Dar Jupiter Ibmtijts op d'aard gekomen is , 
Gefcniede niet om zich aan 't aard ts geflacht te binden. 
Ay wilt u zelve door geen ydle waan verblinden. 
Gewaardig my deze eer, dat ik voor al de Goon 
Magh melden , hoe gy zijt genegen haar geboón 
Te volgen, en datgy uw Harder zult verlaater. 

Dm. Het is onmogelijk dat ik dien Helt kan haaten. 

Iris, Wie zich door d'Echt verneêrt, verongelijkt zijn ftaat. 

j>aL Wie trouwe liefde fchendt, begaat noch grooter quaat. 

Iris, Bedenk wat gy beftaat, en wilt na reeden hooren. 

Dia, A'-h mijn Endimion, ik heb u uytverkooren. 

Iri:, Wat baat dit, nu gy hem alree verlaaten moet ? 

Bix, Heeft Stiefmoers haat roy dan beftelt dees tegen- 
rpoet ? 

lits. Om nier op Stiefmoérs haat , gelijk voorheen , te 
wrokken , 

Zend zy haar waagen af van Paan wen voortgetrokken » 
Die door de Rijkdom in dc wolken worc gement , 
Om u van d'Aard, terwijl uw Liefd haar is bekent , 
Te voeren voor haar troon, om aan Apol te huwen. 
Dia, Helaas ik magh met reen om znlk een voorllagh 
gruwen. 

Hier daalt lunoos VV(tgen,die van fwee Vaan-wen rnrt voortgetrok- 
ken^ uyt de Wolken recht neer op 't midden vm het Tooneel, 

iris. Daar daalt haar Wagen af; vergun my dan deze eer , 
Dat ik niet zonder u weerom na d'Hemel keer , 
Want u is daar eén lot, dat heerlijk is, befchooren. 
Dia. Ik zal in eenwigheyt na u befluyt niet hooren. ^ 
Iris, Wel hoe / zijt gy dan zo weérfpnnnigh tegen reen ? 
En wilt gy reukeloos in u bederven treen ? 
Zo zult gy zien wat zo veele Oppergoón vermoogen. 
Ik kom hier om u heyl, en gy blijft onbewoogen 5 
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Maar u is onbckenr, wat dat beflooren is 
By Jupitcr, als is 't dat py, vol droefenis , 
Zult Jaken 't lot het welk uw Harder is befchoorcn. 
Of |>y hem fchoon vooruw bemind' hebt uytverkooren, 
En onbedacht geftelt op d'alderhooghfte trap 
Van waardigheyt : nochtans zal hy, in ballin^fchap 
Gejaaght, beklagen 't lot dat hem i$ toegevallen, 
- Het is vergeefs op roem die ydel is te brallen j 
En of zijn min u meer als mijne raat bekoort , 
Nochtans zult gy bezien, hoe dat Merkuur u voort 
Zal, volgend 't hoog belluyt, van uwen Harder fc heiden. 
Gewis hy nadert al, gy mooght zijn komft verbeiden. 

Iris klimt in de Wagen van luno, die h^tar vm achteren het Tooneel 
m vooren fchuyns om hoogh in de lucht , uyt het gedcht der Aan^ 
fchouMfers, opvoert, 

V. TOONEEL. 

Dim^, Pallits, De Nacht, 

'k 'yf Al hem verbeiden, maar noit volgen zulk een wet , 
^ Die mijne liefde tot Endimion belet. 

Pal, Gy zult hem dpor uw rouw en klachten wel bewegen. 

Dia, Vriendin, hoe is 't ? waar is mijn Harder > kan hy tegen 
Het woeden van Apol zich moedigen ? of moet 
Hy mee bezwijken voor zo zwaaren tegenfpoet ? 
Ay wilt zijn toertnnt doch ontdekken aan Diane , 
Gy weet hoe ik hem min, en zier mijn br.ikke traanen. 

Nacht. Ik zouw d'uytleghlter van u droevigh leet wel zijn ; 
Maar daar verfchijnt Merkuur, d'uytvoerder van uw pijn. 

VI. TOONEEL.- 

Bi xnx. Merkuur, Pnlla:, 

HElnas ! komt gy my ook 't befluy t der Gooden bren- 
gen? 

Mer» Goddin , ik kom hier om uw leet met vreugd te men- 
gen j D 3 Al 
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Al valt het fcheyden zwaar, ay toon u niet misnoeght 5 
De Goden hebben u een Minnaar toegevoeght 
Die grooter is, als die Diaan heeft uytverkooren. 
Uw vreughd is uyt uw leet, tot uw geluk, herbooren. 

Dia. OTbemis! wort uw oog om hoog door gunft verblint, 
Wat plaat s is *t daar de deugt op aard dan toevlucht vint? 

Mer, Wei hoe ! beklaagt gy u in dit rechtvaardigh teken 
Van gunltbewijs wilt gy de Gooden tegenfpreeken , 
Die u verbinden met de fchoonhey t van de Zon ? 
Betoom die ydle drift, verlaat Endimion ; 
Gy zoudt uw kuysheyt door zijn geile min bevlekken : 
Zijn Vaderlant zal hem tot ballingfchap verftrekken. 

Dia, Ach ! wil den Hemel dan vol onrechtvaardigheyt , 
Betoonen haar gewelt, door zulk een wreet beleyi ? 
Moet ik elendige mijn liefde zo beklaagen P 
O Min! O Min! oMin! wat flaatgy felle flaagen. 

Mer. 'k Zie hoe in uw gemoet het naberouw al zweeft , 
Nu gy de wetten van de Gooden tegenftreeft } 
Gy zult, maar al te fpa, dees tegenüant beklaagen. 
Kan u de fchoonfte van de Gooden niet behaagen , 
"Wat fterflijk deel is dan van u beminnens waart ? 
't Is eer dat een Goddin met haars gelijken paart ; 
En oneer, dat zy haar vernedert om te minnen 
Een Harder. Ay betoom uw onbedachte zinnen 5 
Beftraal Apollos min met weermin. 

Niemant mindt 
Als 't geen hy waardigh acht bemint te zijn. 
Mer, - ^ Bezint 

Dat dees waardy het beft wort by de Goón bevonden ; 
Want wort bevalligheyt van d'hemel afgezonden 
Op 't aarts geflacht, gewis, de bron daar 't al uyt vloeit 
Wort nimmer uytgeput, die deelt ook on vermoeit 
Haar gaven aan de Goón, die zelfde macht genieten 
Te deelen aan de menfch , 't geen haar mocht over- 
ichieten. 

D;^ï. Indien den Hemel die bevalligheyt bezat , 



i 



u 

iDii. 
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H N E N D I M I O N. fy 

Zy wiert noit met de Juft tot 't aarts geflacht beklat , 
En Jupiter zou ook met onrecht Juno laaten , 
De ichoone Venus zou haar lieve Adonis haaten , 
Aurora Cephalus, en ïhetis Peleus ; maar 
De Liefd* heeft altoos luft, om op een vremdt altaar 
Te wieroken, en kan op aard meer fchoonheyt vinden. 
Zoud ik my dan alleen aan deze wet verbinden ? 
,^Mer. Nochtans is't meer als tijt dat hy dees bergh verlaat , 
I Ontfchuylende door dit vertrek Apollos haat , 

Die hem vervolght ; ik moet zijn wil hier in geheugen , 
En uw Endimion na Elis toe gaan brengen. 
|lDi«. Helaas .' beneemt gy my dat vriend lijk aangezicht , 
I Waar in de deugt het eerft haar wond ren heeft gelticht ? 
. J Ach ! zo medogen oit uw gunftigh hart kan raaken , 

IZo zie, hoe my de Liefde in zijne min doet blaaken. 
. Mer, Ik wenfte dat ik u hier in moght hulpzaam zijn j 
Maar 't vonnis van de Goón weêrhoudt dit. 
I>ia. Ach wat pijn 

Gevoelt mijn teedre ziel ? 
Pd, Vaar voort met uwe klachten. 

Dia. Kan ik uw wreet gemoet met traanen niet verzachten? 

En is u onbekent wat trouwe liefde doet ? 
Mer, Ik weet het hoogh bevel, en wat ik volgen moet. 
' Dia. Ach ! blijft gy echter voor mijn klachten onbewoogen? 
En is mijn beê vergeefs, zo toon my dit meedoogen , 
Laat ik noch, voor het laatft, mijn aficheit nemen van 
Mijn waarde Minnaar, die ik doch niet derven kan. 
Mer, Mijn Zufter, dit verzoek kan ik u niet onthouwen , 
Gy zult, op uw begeerte, Endimion befchouwen , 
Hoewel voor 't alderleft. 

VIL TOONEEL. 

Diana, Fallas. 

O wankelbaar geluk ! 
Hoe haalt verandert gy in tegeofpoet en druk ; 

D 4 'cVer- 
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5< DIANA 

't Vermaak dat gy ons fchijnt re gunnen, is doorweeven 
Met onbeftcndigheyt j gy fchijnt ons 't zoet te geven , 
Otn 't leet noch meerder te doen voelen : ach ! nu blijkt 
Het klaar dat d'Hemel my hier in verongelijkt. 
Tal. Schep moet, fchoon dat Merkuur uw Minnaar zal ver- 
voeren 

In ballingfchap, laat dat befluyt u niet ontroeren ; 
Gy kunt, wanneer de Nacht op d'aardkloot fpreidt haar 
kleet , 

Hem volgen op het fpoor, en heiineii)k uw leet 
Verzachten, en alzo Apollos haat ontvluchten. 

Dia. Dit is de laatftc hoop j want als hy dees gehuchten 
Verlaat, zal ik my ook begeven van dees bergh. 
Vergeef my dan, Goddin, dat ik u noch iet vergh : 
Ay ga, bezie of tot mijn beé Merkuurzich vaardigh 
Betoont,gy acht my doch die kleene dienft wel waardig. 

TaL Dees dienft is my een plicht. 

I>ia- O onverwacht geval / 

Gy drijft my tegen hoop, helaas ! aan lager wal. 
Ik min, en d'oorzaak van mijn min wort my benoomen ; 
Den hemel tracht door zijngcwclt mijn vrenghd re too- 
rnen , 

Hoewel vergeefs : 'k vergeet mijn Harder nimmermeer. 
Schoon dat hy my verlaat. O liefde I o ftraf ! o eer ! 
Hoe komt gy deze ziel beftormen door een lijden 
Dat onverdraaghlijk is : hoe mooghtgy my beftrijden ? 
'Maar daar verlchijnt dien Helt, die ook mijn droef heyt 
raakt. 



VIII. T O O N E E L. 

t>i»nst, Endimion» 

ENdimion, is u 't befluyt bekent gemaakt ? 
En wat beftemt is, by de hemelie Tirannen , 
Die u, tot mijn verdriet, van deze bergh verbannen ? 
End, Helaas 1 Merkuur heeft my dit ftraf gebodt gemelt. 
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EN E N D I M I O N. 
ia. Heeft by uw hart bedroeft ? fpreek op. 
nd. Ikfta verftelc. 

En ben als een, die door de felle donderfliagen 
Verplettert leyt tot gruys ; wat zal ik meer verdragen? 
^^MDiu Zo moet gy deze berg verlaaten tot uw ftraf ? 
nd. Dit vonnis fcheidt my nu voor eeuwig van u af j 
En doet mijn ziel, helaas! het alderzvvaarfte lijden 
Gevoelen j want ik kan dit ongeval niet mijden. 
ü. De Gooden brouwen my in dit verdriet meer leet , 
En zijn in *t plaagen van Diana eens zo wreet. 
Men voert u van dees berg , maar om mijn hart te druk- 
Begéren zy, dat ik, om al mijne ongelukken (ken 
Te voelen, met de Zon vereentn zal j maar ik , 
Die voor dit huwelijk als voor iet haatlijks fchrik , 
Ontvlucht hem ftcets, fchoon du zijn gramfcaap kan ver- 
wekken. 

Toon u dan moedig om na Elis toe te trekken ; 
Merkuur zal u alleen een leitsiDafi zijn, hy zil 
U hoeden voor gevaar, en eenig ongeval. 
Ik zal, zo haaftde Nacht haar duyltere gordijnen 
Op d aard gefchoven heefc , ook op dees plaats verfchij- 
In fpijt van al de Goon, en voeren u met pracht , (nen , 
Omheint van (tarren en verzeifchapt met de Nacht , 
Na 't eylandt Delos, daar ons vreugt zal overlchieten j 
Daar zullen wy met luft al dat vermaak genieten 
Dat ons nu vvort misgunt, betoon dan hier u moet j 
En wacht een (choonder lot na kleene tegenlpoet. 
End. Helaas ! dees hoop, Goddin , fchijnt voor my zoet te 
wezen ; 

Maar \ af/cheidt doet mijn hart in tegendeel meer vree- 
zen. 

Dia. Mijn bykomft zal u haaft verlichten van uw pijn. 
£nd. Ach ! als ik denk hoe ver dat deze bergen zijn 
Van Elis, en dat ik uy t Azic moet fcheiden , 
En dat Merkuur, uyt laft der Goón, my zal geleiden 
Na 't moedig Grieken, zo bezwijmt mijn hart van fchrik, 

D j En 
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S8 DIANA 

En haakt al na de doodt op yder oogenblik. 

Dia. Helaas ƒ wenft gy al om het eynde van uw leven , 
Daar ik u het begin heb vm mijn min gegeven ? 

End, Ik weet mijn droevigh lot, en dat ikfterflijk ben j 
Ik heb de Gooden ook tot haters, en beken 
Dat my uw zorg niet voor haar woeden kan bevrijden j 
Dc liefde die ik heb genooten, voor dit iiiden , 
Kan my geen meer geluk verbeelden ; neen o neen : 
*k Heb heerlijkheit genoeg om voort na 't graf te treên , 
Nu ik van een Goddin genooren heb de zeege ; 
Ik heb al d'eer, die oit verkreegen wort, verkreege. 

Dia» Gy hebt wel eer genoeg voor u, en *t Iterven vry ; 
Maar 'k wil dat gy voortaan noch leven zult voor my. 

End. Goddin, gebic my om volftandigheyt te toonen , 
Maar niet in dit geval mijn leven te verfchoonet^ 
Mijn doot is in het lot en d'handt der Goón geftdt 5 
Die door een gruwelijk en ongehoort gewelt , 
My dwingen doordees vlucht uw fchoonheyt te begeveni 
Zo ik in Azië niet zonder haat kan leven , 
Hoe zou my Grieken, dat my laas ! de ziel ontroert , 
Als ik met een Goddin de lucht wierd doorgevoert , 
Bevrijden ? neen, geen Godt zou dees triomf beöogen j 
Al vlucht ik noch zo ver, ik ben in haar vermoogen. 

Dia, Nochtans wort Cephalus van zijn Goddin onthaalt , 
En door de lucht gevoert, en voor zijn min betaalt. 

End, Wie kan d aantreklijkheên van haar by u gelijken ? 
Ook heeft haar Cephalus voor geen Apol te wijken , 
Gelijk Endimion ; waar door ik weet gewis 
Dat zijn verkteegen eer, zo heerlijk niet en is 
Als mijne ; want zo haaft ik uw aanminnige oogen 
Befchou, geloof ik dat uw goddelijk vermoogen 
De Goón zo wel als my in liefde ontfonkt j Goddin , 
Wat heyl tiaat dan voor my re wachten door de Min , 
Nu lupiter zeifis op u verheft geworden ? 
Want zo uw fchoonheyt hem tot geene liefde porde , 
En 't heimlijk vuur hem niet hield aan uw glans verplicht, 

Gewis, 
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Gewis, hy dreigde my niet met zijn blikfemfchicht. 
na. Van al de Gooden is Apollo maar te vreezen , 
Vermits hy tracht alleen mijn Bruydegom te weezen : 
Maar gy , die in mijn gunft zo vaft gewortclt ftaat , 
Wees niet beducht voor hem , noch zijn gewelr, en haat ; 
Want fchoon dat al de Goón hun krachten t'zaam ver- 
eenden , 

En zich, door haat geport, aan u te wreken meenden , 
Noch zal ik, door mijn hulp, u hoeden voor gevaar j 
Dies zijt in als geruft, en vrees geenfins voor haar. 
'End. Helaas ! te meerder gy bezorgt zijt voor mijn leven , 
Te meerder werden zy tot gram (chap aangedreven ; 
Als uwe gunft vermeert, groeit ook haar a?c;unft aan. 
Wie is zo groot dat hy de Goón kan tegenftaan ? 
Men tracht vergeefs, 'tgeen zy befluyten, te beletten ; 
Op dat zy my dan door hun wreetheyt niet verpletten , 
I Zo dood my door uw hant, of door een minnefchicht , 
' Op dat ik fterven mag, Goddin, voor uw gezicht. 
Dia. Helaas ! Endimion, wat hebtgy voorgenomen ? 
End. Ik kan door mijne vlucht de doot doch niet ontkomen. 
. Dia, Mijn hart lijdt pijn genoeg als gy dees berg verlaat , 
Al wordt gy niet verdelgt door my, of door haar haat. 
Toon u gemoedigt, en verban die ydle klachten , 
Zo gy mijn droef heyt wilt vermindrcn en verzachten. 
End, Zo ik uw droef heyt kan vermindren, door mijn moet. 
Zal ik betoonen wat getrouwe liefde doet. 
Ik zal doen blijken wat de deugt al kan verdraagen , 
Wanneer zy om de liefd' beftreeden wort met plaagen ; 
Navolgende het lot dat my ontijdigh raakt, . • 
Maar daar verfchijnt Merkuur. 

IX. T O O N E E L. 

Merkuur, Diana» Endimion, De Nacht, 

GOddin, het uur genaakt 
Dat gy eikanderen moet door de vlucht begeven. 

Ditt, 



Ir 
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Vi.t. Endimion, vaar wel. 

End, Vaar wel Goddin, mijn leven 

Blijf ik u fchuldij; ; maar ik zie u nimmer weêr. 
Dia. O droevig affcheidc ! opewelt! o liefde! oeer! 
J7;rc. Daar gaat dien Helt , en gy moet zijn gezelfchap der- tj; 
ven. 

Dia. Ach ! zo mijn beede iet kan op nwe gunft verwerven , 
Zo weiger my geen hulp ; ik bid u, ey behoedt 
Endimion, bevry hem doch voor tegenfpoet. 

Ader. Ik zal, vertrouwt het my , en wilt voor ramp niet vree- 
zen , Ü-Hiit) 
Uw lieve Endimion een trouwe leitsman weezen : 
Maar gy, d ie in de haat van al de Gooden ftaat , 
Bezorg uw ey^en heil, en vlic het nakend quaat j 
Begeef u na d'Olimp, en ftil het ongenoegen 
Van Febus, met uw wil na zijne wil te voegen. binnen 

Dia. Ik zal bezorgen 't geen mijn liefde beft behaagt. 
Noit heeft de gramfchap van Apollo my verfaagt. 
Dies zal ik mijnen Helt in Elis na gaan volgen , 
Al wierden al de Goón noch meer op my verbolgen. 

VYFDE BEDRYF. I 

I. T O O N E E L. 

Pallas. Dima. De Nacht, 

GHy hebt het hoog beflayt op *t vocgelijkft geccrt. 
Endimion, die nu van Lathmus wort gekeert , 
Vertrekt na Elis, py, om u vermaak te vinden , 
Kunt, eer de Zon het gift, u moedig onderwinden 
Hem na te volgen, en t onthaalen na uw luft : 
En zo in Febus borft de Min niet wort gebluft 
Door deze ballingfchap, zal ik my onderwinden , 
Met hulp van godt Kupid', een middel uy t te vinden , 
Wa^.r door ghy onbcfchrooniit uw Harder minnen 



meugt 
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Die zulk een liefde wel verdient heeft door zijn deugt 
En waardigheyt, al is 't dat hem de Gooden haaten. 
ia* Ach Pallas ! zo my dit vertrek zo veel mogt baaten 
Dat my Apol verliet, ik zou gelukkig zijn. 
t. Verwacht dieuytkomft, wat verkrijgt men zonder 
pijn? 

'a. Hela|s l de vrees komt nu die zoete hoop bctoomen. 
Endimion zal noit Apolios baat ontkoomen. 
Ik vrees voor ongeval, cn voor zijn leven j want 
Apollo is verwoet, en tegen hem gekant. 
\Vat uyt vlucht zal ik dan in dees verwarring vinden ? 
Wat plaats die my met ruit zal aan mijn Harder binden ? 
Ay zie, de lucht betrekt, en toont, hoe dat de haat 
Van Febus groeit, om dat ik in dees droeve ftaat 
Endimion met leer zijn af/cheidt heb gegeven. 
Wat raat ? hy zal hem wis vervolgen aan het leven. 
aU Verlaat uw vrees. Merkuur zal hem een leitsman zijn. 
yia. Wanneer men recht bemindt gevoelt men ftadigh 
pijn. 

Ghy weet, wat hoop dat al uw lijden af zal weercn , 
Vervaardig u daar toe, zo kan uw rouw verkeeren. 
/■«.Wel aan, o waarde Nacht! kom,rprcid uw duyfter klcet 
Op d'Aardkloot, en verzacht door uwe hulp mijn Icct j 
Ik zal Endimion in Hlis voort gaan vinden , 
En daar mijn hart aan zijn getrouwe min verbinden , 
I Schoon dat Apollo woet, en mijne vreugt benijt. 
Kom, fpan mijn wagen in, het is nu meer als tijt , 
Jk kan, in 't afzijn van mijn Harder, niet meer wachten. 
Ay fpoed u, help mijn pijn en lijden doch verzachten. 
AW?f. Cy ziet hoe dat de Zon noch fl^auw zijn ftraalen 
fchiet , 

Dies kan ik uwe wil niet volgen ; vergd my niet 
I Het geen onmoogÜjk is ; ik zou Natuur beroeren , 
I Dies is *t niet in mijn macht u voorneem uyt te voeren. 
D; j. Ach / ach ! hoe wort m.ijn geelt van ongedult beörecn, 
''al. Uw heyl dat nadert al, ay toon u doch te vreên. 

Dia, 
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Via» Ik mis dien Helt re lang, kon ik de tijt verkorten. 
Nacht, 'i Is vremt , dat u deez' hoop geen blijfchap in kan 
ftortcn. 

Dia, Ik vind, waar ik my keer, geen ruft; het is om niet 
Gehoopt . . . 

II. T O O N E £ L. 

Cephalus, Diana. Paüas, De Nacht, 

O ongeval .' o lijden o verdriet ! 
Helaas ! wat nare Item vervult mijn droevige oo- 
Hoe Cephalus ! wat 's dit? (ren? 
Cep, Ach ! was ik ongebooren , 

Of had ik met mijn oog dit Treurfpei niet befchouwt , 
Ik keerde noit by u zo droevig, en vertrouwt . . . 
Dia, Is dan Endimion in lijden ? 
Cep, Ach! deGooden 

Zijn onrechtvaardig in het ftraften ; haar gebooden . . . 
Dia, Spreek op, wat deert u ? is Endimion in noot ? 
Cep, Helaas ! 

Dia. Hy zucht. Gewis Endimion is doot ! 

Hy is door Broeders haat gekomen om het leven. 
Cep, De droef heyt bindt mijn tong , ik kan geen antwoort 
geven. 

Dia, Gy maakt door 't zwijgen mijn verdriet noch eens zo 
groot ; 

Leeft mijn Endimion, ey ze^h of is hy doot ? 
Cep, Kunt gy zijn droevi;;; lot niet uyt mijn weezen fpeuren? 

Gy zult noch al te vroegh zijn ongeval betreuren. 
Dia, Is hy dan doot? 

Cep, O ja, hy leyt al neêrgeftort j 

Apollos haat heeft hem het leven afgekort. 
Dia, Helaas 

Pal Komt gy hier ook een valfe maar verfpreiden ? 

Cep. O neen ! Endimion is in mijn arm verfcheiden. 
Di.1, Endimion is doot ! Ce/. Hy heeft het lot voldaan , 

En 



«3 




EN ENDIMION. 

En uwe Broeders wraak kloekmoedij^h uytgeftaan 
d. Vervloekte nijc: ach ! kon de ballingfchap van deze 
Roemwaarde , voor zijn wraak noch geen verzoenine 
wezen ? ° 
Verhaal zijn onderganjj, opdat hy wort beklaagt, 
"ep. Ik vrees dat dit verzoek Diana niet behaagt t 
En dat mijn reden zal haar hart weemoedigh maaken. 
w, O neen !ay vaar maar voort, wilt het verhaal niet 
ftaaken ; 

En zo 't u mooglijk is , maak doch mijn leet zo zwaar , 
Dat ik van droef heyt kom te fneuvlen, zo ik maar 
Kon fterven j kom, o Doot 1 beproef uw felle fchichten 
Op een Goddin, zy zal voor uwe macht nu zwichten. 
Ach ! had de Mingod t, toen hy eerft mijn boezem met 
Zijn flits doorfchooten heeft, de wreedcpijl be/met 
Met het vergift. waar meê de Doot die aan komt randen. 
Die tegen haare wil, by d 'onderaartfe ftranden 
Gevoert zijn, zo was ik voldaan, en ongeftoort. 
Nu heeft hy my verkeert getroffen, en vermoort (ven 
Door duyzent dooden ; want die my behaaghde in *t Ie- 
ls wegh, cn ik, helaas ! aan laager wal gedreven . 
Befpeur, maar al te fpa. hoe dat ik op een klip 
Geltrant, in d'haaven moet verzinken met mijn fchip ; 
Want hoop tot uytkomft is my t'eenemaal benoomen. 
Helaas ! hoe zal ik nu mijn droef heyt beft betoomen ? 
Mijn hjden is te zwaar, Endimion vermoort .' 
] Ik vind geen hulp : maar gy, vaar met uw reeden voort. 
iOej>, Zo haaft Endimion het vonnis was gegeven , 
I Dat hy, door afgunft, wiert in ballingfchap verdreven , 
En dat zijn liefde alleen hier van de rceden was , 
Begaf hy zich verheugt in 't Bos ; om, op dit pas 
Met my verzelt, u noch voor 't laatfte eens aanrebidden 
Voor t bloem-altaar, dat hy gefteJt had ir het midden 
Van t dal, vernoegt dat hem om uwent wil dit leet 
Gelchiede, waar in hy zich zo manmoedigh queet ; 
Hy achte geen gevaar, noch 't naken van zijn plaagen : 

Uw 
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Uw gunft kon al de vrees zo uyt zijn boezem jaac^en ; 
Gelijk de wint hetftof verdrijfc.en 'c natdatbruyft , 
En zich bewce|;t zo lang de minfte wint noch ruyfl j 
ïa 'c Icheen of al 't gevaar zi jn ziel niet eens ontroerde. 
Apollo, die door nijt en afguiift op hem loerde , . 
Bezag met fpijt, hoe hy, zo onverfclirikc en trots , 
7.1! h 'in dit noors'eval dorft too Is een rots , 
JJie vooreen hcmelrtorm onniL . ,k kan bezwijken : 
Dies liet hy hem zijn lang verburgen afgunü. blijken , 
En quam op zijn karos, door d'Uuren reê gemaakt , 
Met Paarden die het licht uyiblaazen ; en genaakt 
Al laager, mikkende op zijn borft met felle Ichichren ; 
Endimion, die voor dit groot gevaar niet fwicliten , 
Riep onverzet, kom aan Apollo, en doorlioot 
Dees borlt, want mijn triomf blijfr echter even groot j 
Ik heb, in fpiit van n, Dianaas gunft vcrkrecgen , 
En fchoon ik fterf, 'k geniet nochtans een dubble zeege. 
Dit woort was niet volbrocht. ot hy gewont : ik fchnk , 
Wanneer ik dit herdenk, op yder oogenblik. 

Dia, Endimion, kon n mijn gunlt zo hoog verheften , 
Dat u al treffende zijn pi|len nimmer treffen ? 
Roemwaarde, heb ik n zo hoog gcvoert, en kon 
Jk u niet hoeden voor het woeden van de Zon ? 
Waar aan ontbreekt het ? ach ! ik heb de Gooden tegen 
In mijne Min ; wat kan mijn lijden overwegen ? 
Vervloekte Broeder, kom, en tref Diana mt ê y 
Verzacht mijn lijvlen, en voldoe deez' leftc bcc. 

rd. Hoe kon zijn af^unit zo f ndimion verkorten , 
En 't alte waard ig bloet op deze bergen rtorten ? 

Cep. Zo dra hy was gewont, onthng hy andermaal 
Een fchicht, die hém de borft onrfloot, waar uyt een Itraal 
Van bloet quam rtroomcn,die het Aard rijk heel bevlekte. 
Ik Hond verbaaft, mirs dit gevaar geen vrees verwekte 
Ia uw Endimion ; want hy riep, heel vernoegt , 
Lof zy Apol, die my dit Icet heeft rocgcvoegt , 
Doordien het heerlijk is voor een Goddin te Ineuvlcn. 

Wees 



EN E K D I M I O 



N. 



r 



Wees mijn ^ctuygcn dan. o Lathmus ! en ghy heuvicn 
Die ik zo menighmaal bctreeden heb, getuyght 
Dat, ftervende, dit hart noch voor Diana buyght. 
De Zon, ontfteeken dooreen vuur van felle tooren 
Vergramde, en wiert in 'teyndt verwoedcr door het 
hooren 

^^"fchkhT" ^'^^ ^^^'oot hy fchicht op 

io/f 'o wi^^^^ ^^""^^^ ons gezicht. 

:ep, MidlerwiildarikzijnJotbeklaaKhdc. 
hn t drocvfgh ongeval, genaakten ons de Maaghden 
Jfcn Harders uyt het Bos, bedroeft door dit te zien • 
Zy waaren elk gcreet, om ons haar hulp te bién , ' 
En plukten kruyden. tot genezing voor zijn wonden. 
Maar al vergeefs : hy wierd helaas ƒ al kout bevonden. 
Chrefeide. Oriane, en fchoone Alcete, en Armion , 
Ontzetten haar van fchrik ; elk riep, Endimion ! 
Urn vaft^re weten ofuw Minnaar noch moght leven. 
Mnar ach ! dc pi,l was hem te diep in 't hart gcdreevcn • 
Hy gaf geen antwoort meer, en iagh gant« roereloos. 
Toen ftonden wy door fchrik beknelt, een ruymepoos 
En treurden om het lijk j maar ik, om vaft te weten * 
Of hy verfcheiden was, heb my toen zo gequeeten 
Geh)k een vriend t betaamt : ik nam hem op, bezwoer 
Hem in uw naam, t geen hem met kracht ïn d'ooren voer- 
Hy opent op uw naam zijn halfgefturven oogen . 
En fprak, ach ! Cephalus. ach ! is 't in uw vermoogen . 
Zo ga na mi/n Goddin, en zegh haar, dat ik meer 
Oeluk geniet, als ik oit van haar gunft begeer • 
Jk zal in Plutos Rijk met zeege triomfeeren. * 
: Toen zweegh hy, en de Doot begon hem t overheeren : 
i ."yj="/^^f« voor het laatfle, en gaf hier meé dc eeeft. 
fi u A r°T/ »w eind zo braaf ge weeft? 

I En had de Liefde in u op 't laaift noch zulk vermoogen ? 
. Ay laat ik voor het Icft mijn Harder noch beöogen , 

Mijn 



i 
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66 D I A M A 

Mijn hart verlangt , cn fchrikt , voor 't aanzien van dien 
Kom volg. (^^ïï- 

T 1 I. T O O N E E L. 

nier wort hei LhhMm van Endimi n , dat van Apoüo doorfchootm 
tSy by eenfchoon Bloem-altaar , daar het heelt van Bianm op/laat , 
vertoont j omringt van een Rey Harders en Nimfen, 

Cephalm. Pallas. Diana» De Nacht. Rey v-in 
H irdtrs cn Nimfen» 

Cep. Aarleyt het li)k, te droevig neérgevelt , 

JLy Omringt van Keyen,die zijn ondergang betreuren. 
Tal O droevig Treur Ipei ! ach ! moft u dit lot gebeuren ? 
Dia, Ach ach ! moet ik u zo mishandelt door de Zon 

Zy knielt by 't doode Lichaam» 
Ontmoeten ? ach mijn Lief, en waarde Endimion , 
Zijt gy door Broeders haat zo deerlijk omgekoomen ? 
Och! zie my noch eens aan, en wilt voor my niet Ichroo- 
Het is Diana die u /meekt : maar 't is otn niet , (men ; 
Hy is al doot, en ik leg midden in 't verdriet 
Gedompclt ; ach ! waar zal mijn ziel noch uyikomft 
vinden? 

Ojupiter! zo gy Diana oit beminde , Zy rijft op. 

Zo ftraf het wreet geweit haar Minnaar aangedaan i 
Of zijt gy meê, gelijk Apollo, op Diaan 
Afgunftigh, en kan ik mijn Vader niet bekooren ? 
Zo is het bidden om mijn wraak geheel verlooren. 
Ik neem dan tot de Vorrt van 't naar geweft mijn wiik. 
Kom aan, o waarde Nacht, en daal na 't dnyfter Rijk 
Daar gy als een Goddin alleen wort aangebeeden j 
Ontdek hem 't lijden dat Diana heeft geleeden , 
En bid hem, dat hy my mijn Harder wedergeeft : 
Zo ik hem derven moet, heb ik te lang gelieft. 
Ndc, Ik zou dit groot verzoek van hem vergeefs begeeren 

Die eens geflurven is kan nimmer wederkceren. 

^ Dia 
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Nochtans kon deze gunft aan Orpheus wel gefchiên , 
Had hy, op 'c hoog bevel, in 't left niet omgezien : 
En kunt gy deze gunft niet by dien Godt verkrijgen ; 
Wel aan, ik ben gereec, om zeiver néér tertijgen 
In dat bezwalkte Rijk, daar nimmermeer den dagh 
Gefcheenen heeft, om door mijn jammerlijk geklagh , 
De naare fchimmen met mijn tranen te beweegen : 
En kryg ik dan haar gunft, ik heb genoeg verkreegen. 

IV. T O O N E E L. 

Merkuur» Diana. Tiey van Kimfen, De N^.cht, 
Cel>halu4, Pallas, 

MYn Zufter, ay ! betoom u jammerlijk geklagh , 
Bezadig u, fchep moet, indien het wezen magh« 
Dia, Komtgy my trooften in mijn onverwinlijk hjden , 
Daar qy mijn Harder door uw voorzorg koft bevrijden / 
Ik dacht dat gy mijn bec vry beter ga zoiidt flaan. 
Nu is mijn Minnaar d oor, pn ik, helaas ! begaan 
Om zijn verlies, kan nu niet anders doen als klagen : 
O pijn'. O hartsverdriet J oongemeeneplaagen, 
er. Het deert my u te zien in zulk een droeven ftaat ; 
Geloof ook, dat ik noit ben d'oorzaak van dit quaat 
Geweeft} want 'k was helaas / byhem te fpa gekomen, 
Om 't woeden van Apol door bidden te betoomen. 
En wijl u droevig lot doch niet verwiflen kan 5 
En *t treuren ydel is, wat helpt uw klagen dan ? 
Verlaat de droef heyt die u *t hart wil overftelpen , 
Want gy kunt door uw klacht Endimion niet helpen. 
Volg doch mijn trouwe raat. 
^T>ia, Een die de fmert gevoelt , 

Die oordeelt alderbeft waar dat de ziekte woelt, 
k laat my door geen rcên vertrooften, neen ! mijn lijden 
al te zwaar, geen raat kan my hier van bevrijden j 
ies trek ik *t zelfde lot van mijn Endimion , 
In rpijt van al de Goón, en Febus ; wreede kon 

E 2 Uw 



6t DIANA 

Uw felle fchicht alleen mijn Minnaars boezem raaken , 
En woudt gy my niet meê dar leec deeiachtigh maaken ? 
Of had uw hart vermaak in al mijn traanen ? ach J 
Zo zal ik zeiver dan mijn lijden, op een dagh 
Verkorten ; kom, o doot ! en quers my met uw prikkien. 
R.v.Nim. Goddin, ay wik u in geen meerder droef heyt 
wikklen. 

Dia. Mijn lijden is te^root, ik zie geen uytkomft meer ; 

Ik vind niet als verdriet, waar ik my wende, of keer. 

O Afgunft ! O Bedrogh ! komt gy my zo bedriegen ? 
i^ac. Haar droef heyt neemt noch toe. 
Mer^ Ik zal na boven vliegen 

En maaken aan de Goón haar ongeval bekent. 

Hy vlieght na de Lucht. 
Cep. Helaas / hier neemt de Min een altedroevigeodr. 

1 K. V. H^rd. Zy was in 'c eerlt gemengt met zoete hoonig- 

raaten. 

2 Burd. Nu is zy bitter, en wel waardig om te baaten. 
T>U. Ach haat de Liefde niet, maar vloek de wreethey t van 

Apollo, die ik met meer reeden haatcn kan ; 
Want hy zal van mijn leedt alleenig d'oorziak heeten. 
En nademaal ik noit mijn Harder kan vergecten , 
Maar fteers zal denken aan zijn vriendelijk gezicbc , 
Blijf ik voor eeuwig aan het jammeren verplicht : 
En , wijl mijn droef heyt kan voor dubbie droef heyt 
(trekken , 

Zal ik, eer 't jaar verloopt, mijn oogen tweemaal dekkenj 
En treuren om de doot van mrjn Endimion , 
Die zo mishandelt leyt door \ woeden van de Zon* 
Dan zal ik menigmaal mijn ftraalen d'aarde onthouwen , 
Om met vermaak de geeft mijns Minnaars aan re (choo- 
Want nu ik hem op d aard niet levendig kan zien , (wen i 
Zal ik in 't duyfter Rijk der geelicn heen gaan vliên , 
En in 't bezwalkte dal zijn fchoone geeft beöogcn. 
Ik volg u dan in 't kort, nu gy zi jt voorgetoogen , 
Om in dat naar gcweft, vol droefenis, uw geeft , 

Tom- 
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T'omhelzen, die mijn min fteets is getrouw geweeft : 
En fchoon dat al de Goon dit moedig opzet laakcn , 
Ik zal, door u te zien, my daar genoeg vermaaken. 
Pal. Maar daar komt Venus op haar wagen uy t de Lucht 
Neérdalen, voortgevoert van haare zwanevlucht , 
Bewogen door uw rouw en droeve jammetkiachren j 
Haar bykomft zal gewis uw lijden wat verzachten, 

V. T O O N E E L. 

Venus daalt op haar Wagen nyt de "wolken op 't TooneeU 

Venus. Diana, Cebhdus, Fallas, 

GOddin , die nu met recht het leet betreuren mcugt , 
En 't ongelijk, dat zo ontijdig a 1 uw vreugt 
Benomen heeft ; ik kom uw hjden wat verzachten , 
Indien het mooglijk is. Ik zocht, op uwe klachten, 
En Pallas raat, 't geweh, dat u is aangedaan , 
Te keeren, maar vergeefs ; dies ben ik heel begaan 
Met u, en wenfte, dat mijn Zoon u met zijn fchichten 
Noit had gequetff, en dat ik 't lijden kon verlichten. 
Maar nu 't onmooglijk is, en hy u heeft geraakt , 
Zo bid ik, dat gy doch dit droevig karmen ftaakt , 
Want u Endimion zal door geen rouw herleeven. 
Wilt u in vey ligbeyt dan tot de rwi\ begeven : 
En haak na trooft, die gy verkrijgt, indien gy voort 
Dees berg verlaat, waar op uw Harder is vermoort. 
Of zo uw droef heyt die met traanen wil befproeyen , 
Zal ik uyt 'r laauwe bloet zo fchoon een bloem doen 
groeyen 

Gelijk een Hy icinth, of tweede Adoon, die ik 
Met vreugt be/chouw , maar om zijn lijden denk met 
/chrik. 

Al triomfeert de Doot met zijne macht hier boven , 
Hy kan u echter zijn gedachtenis niet rooven. 
Gy zuk mijn gunft altoos tot u genegen zien. 

E 3 Decs 
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Dees Reyen zullen ook haar trouwe hulp wel biên , 
Om 't lijk op I.athmus met een ftaci te begraven , 
Gelijk zijn denght betaamt ; zo raakt het in de haaven 
Daar 't onvermoeizaam ruft, terwijl de ziel noch leeft. 
Die onveranderlijk in uw gedachten zweeft. 
Dia. AchVenus! die my komt uw gunft bewijzen , 
Maar al te fpade ; kon dien Helt verrijzen , 
Geen trooft ontbrak my dan in tegcnrpoet. 
Nu leght hy laas ! gcwentelt in zijn bloet , 
Door(chooten van Apol door nijdigh woeden. 
Wat helpt my nu in deze tegen fpoed en , 
Or trooll, of rant, nu ik van hulp ontbloot , 
Mijn Min betaalt zie met mijn Minnaars doot 
Doch zo my noch wat trooft moght ovcrfchieten 
In deze barrening van ziels verdrieten , 
Dat zou door uwe gunft alleen gefchiên. 
Indien gy my uw trouwe hulp wilt biên , 
Zo laat dit Lijk, deurwont en neêrgeflaagen , 
Door uw Bevalligheên voort overdraagen 
T'Ephezen, daar ik het een graf met eer 
(Op dat hy in mijn Tempel triomfeer) 
Toerichten zal, na d eifch der brave Helden : 
En op dat niemant mijn befluyt zal melden 
Aan Febus, zal ik 't lijk bedekken met 
Een wolk, zo word ik niet door hem belet 
Te toonen aan mijn Helt de laaifte plichten. 
Indien gy dit op mijne beê verrichte , 
Ik zou vernoeght zijn in dit groot verdriet , 
Schoon my geen andre trooft noch hulp gefchiet. 
Ven, Indien uw droef heyt hier door is te ftelpen , 
En dat ik u door mijne hulp kan helpen , 
Zal ik betoonen, wat mijn gunft verricht. 
Kom mijn Bevalligheên, voldoe uw plicht , 
Daal vaardigh af, bewaar, op mijn gebieden , 
Endimion, op dat mijn wil gefchiede : 
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herwijl Venus dit bovenfiamde (preekt , daden de dry Bevaüighee. 
I den , d'eene recht uyt het midden vm de Wolken , d'andrefwu 
van ter zifden by het Lighaam vm Endimion op 't TooneeU 

Ook zult gy voort, op mijn gebodt, ter vlucht, 
Dit doode Lijk vervoeren door de Lucht , * 
Beflooten in een Woik na 't fchoone Ephezen , 
En mijn bevel in 't kort gehoorzaam vveezen j * 
Dies maak u voort tot dezen tocht gereer. 
En gy, O treurge Maagbr, verkrop uw leer. 
Begeef u met de Nacht elk op uw waagen , 
En voigh het Lijk, terwijl zy 't overdraagen. 
Daar daalt een Wolk op uw begeerte al af. 
Om u Endimion na 't heerlijk graf 
Te voeren, dat uw min zijn deught vervaardight. 

Her daalt een fchoone Wolk uyt de Lucht , die het Lijk en de Beval- 
ligheden bedekt hebbende , met de zelve %veder langzaam opklim , 
en in de Wolken verdyvijnt, * 

En zo gy mijne gunft deze eer gewaardight , 
Zal ik u voort met mijne Zwaanevlucbt 
Navolgen op het fpoor door d oope Lucht , 
Om u verdriet, en lijden te verzachten. 
^ia. Wel aan, 'k zal afgepijnt van jammerklaghten , 
Mijn Minnaar volgen ; gaat gy midlerwijl 
O Cephalus, en bid doch in der yl 
Aurora, dat zy ons uyt gunft doch meede 
Verzeilen kom t'Ephezen op mijn beede. 
'€p, Goddin, ik zal volbrengen uw begeer. 
yia. Gy vlugge wagens (iaal dan vaardigh neer , 
En voer ons langs een fpoor van bruyne wolken , 
T'Ephezen, daar zal ik die dapprc volken 
Gewaardigen met deer van 't Heldenlijk. 
Ver-wijl Dima de bovenftamde regels Jpreekt. daalt haar Wagen met 
die van de Nacht uyt de Wolken op 't Tooneel , en als zy beide . 
yder m haar eygen , gezeeten zijn , f}^reekt Diana dit volgende te- 
gen Vallat, ^ 
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7* DIANA en ENDIMIOK 

En gy, O wijze Maaght ! die tot een blijk 
Van uwe trou, my qu^amt dit onbeyl melden , 
Met welk een dienft zal ik die ^unft vergelden ? 
Td, Ik ben vbldaan, diei vaar vrymoedigh heen. 

Diana haar affcheydt genomen htbbencle^'wort met hsiar Wagen , 
volght van ét Nachtpin de Wolken opgenomen, 

Ven, Ik zal haar volgen. 

JPal. En ik zal t'Atheen 

Dees dagh gedenken, en van elk doen eercn , 
Die haar geluk in droef hey t doet verkeeren, 

TaÜas en Venus gaan in hnar Wagens zetten , en "Worden gelijk in 
Wolken opgevoertf uyt het gezJcht der Aan[choH\vers, 

U Y T. 
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